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MARLEY

TTR with 3-Button Microphone



Greetings and Welcome to the House of Marley

We are pleased and honored you have selected this Marley product to become a part of your music
experience.

Enjoying Your Marley Headphones

Two AAA batteries are required when listening to your TTR headphones.
The batteries are located inside the right headphone. Remove the door by
rotating it as shown here. Install two AAA batteries and reinstall the door.

Your Destiny TTR headphones are designed to offer the highest quality
listening experience. Simply connect your TTR headphones to your

music device and start listening. To utilize the ANC [active noise
cancelling] feature, turn the dial on the outside of the left earcup to the
“On” position. The small light will illuminate to indicate this feature is
activated. The technology inside your TTR headphones will actively cancel
out unwanted outside noise while providing the detail and power your
music deserves. Turn the dial back to “Off” position to deactivate ANC.

Your Destiny TTR headphones come with two cables.
One cable is for use while listening on the go and when
using your cell phone. The second cable is much longer
and is used for stationary listening when located further
from your audio device. Each cable has a straight
3.5mm connector that can be connected to the input
jack on the bottom of the left headphone.



Compatibility of Microphone and Three-Button Control
Integrated microphone allows for hands free conversations. Three-button
control capabilities are shown in the illustration.

T

Responsible Listening

Be sure to turn the volume down on your music player before beginning to
listen. This will eliminate the risk of damaging your hearing with an excessive
volume level. Never wear headphones while operating machinery, driving a car
or performing any other activity where hearing outside sounds is important. If
you ever experience pain or discomfort during or after listening to headphones you may be listening
at an excessive volume level and causing permanent hearing damage.

Occupational Safety and Health Administration (OSHA) Guidelines for Permissible Noise Levels
and Exposure Durations.

Sound Pressure Level (SPL) Recommended Maximum Daily Exposure

90dB 8 Hours

92dB 6 Hours

95dB 4 Hours

100dB 2 Hours

105dB 1 Hour

110dB 30 Minutes

115dB 15 Minutes

Greater than 115dB Avoid SPL levels of 115dB and greater




WEEE EXPLANATION

E This marking indicates that this product should not be disposed with other household

= Wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or human health
from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse

of material resources. To return your used device, please use the return and collection systems or

contact the retailer where the product was purchased. They can take this product for environmental

safe recycling.

Two Year Limited Warranty - US

The House of Marley, LLC sells its products with the intent that they are free of defects in manufacture and
workmanship for two years from the date of original purchase, except as noted below. The House of Marley, LLC
warrants that its products will be free of defects in material and workmanship under normal use and service.
This warranty extends only to consumers and does not extend to Retailers.

For service or repair - do not return this unit to the retailer. Contact The House of Marley, LLC Consumer
Relations at cservice@thehouseofmarley.com, or call 1-888-251-1076

The House of Marley, LLC does not authorize anyone to obligate The House of Marley, LLC in any way beyond
the terms set forth herein. This warranty does not cover damage caused by misuse or abuse, or any other
conditions whatsoever that are beyond the control of The House of Marley, LLC.

THE WARRANTY PROVIDED HEREIN SHALL BE THE SOLE AND EXCLUSIVE WARRANTY. THE HOUSE OF
MARLEY, LLC SHALL HAVE NO LIABILITY FOR ANY INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL OR SPECIAL DAMAGES.
THE HOUSE OF MARLEY, LLC RESERVES THE RIGHT TO MAKE PRODUCT SUBSTITUTIONS IN LIEU OF
REPAIR OR REPLACEMENT.



Two Year Limited Warranty - Canada

The House of Marley, LLC sells its products with the intent that they are free of defects in manufacture and
workmanship for two years from the date of original purchase, except as noted below. The House of Marley, LLC
warrants that its products will be free of defects in material and workmanship under normal use and service.
This warranty extends only to consumers and does not extend to Retailers.

For complete warranty details, please contact our customer service department by phone or email:
1888 2257378
cs@thehouseofmarley.ca

For service or repair - do not return this unit to the retailer please contact customer service directly.

The House of Marley, LLC does not authorize anyone to obligate The House of Marley, LLC in any way beyond
the terms set forth herein. This warranty does not cover damage caused by misuse or abuse, or any other
conditions whatsoever that are beyond the control of The House of Marley, LLC.

THE WARRANTY PROVIDED HEREIN SHALL BE THE SOLE AND EXCLUSIVE WARRANTY. THE HOUSE OF
MARLEY, LLC SHALL HAVE NO LIABILITY FOR ANY INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL OR SPECIAL DAMAGES.
THE HOUSE OF MARLEY, LLC RESERVES THE RIGHT TO MAKE PRODUCT SUBSTITUTIONS IN LIEU OF
REPAIR OR REPLACEMENT.

This warranty does not extend to the purchase of opened, used, repaired, repackaged and/or resealed products,
including but not limited to sale of such products on Internet auction sites. This warranty provides you with
specific legal rights. You may have additional rights which may vary from state to state.

Two Year Limited Warranty - UK
The House Of Marley, LLC guarantees this product from defect in material and workmanship for a period of 2
years from the date of purchase. Except as noted below.

The House Of Marley product guarantee does not cover damage caused by misuse or abuse; accident; the
attachment of any unauthorised accessory; alteration to the product; or any other conditions whatsoever that
are beyond the control of The House Of Marley. This guarantee is effective only if the product is purchased and
operated in the UK / EU.

A product that requires modification or adaptation to enable it to operate in any Country other than the Country
for which it was designed, manufactured, approved and /or authorised, or repair of products damaged by these
modificationsis not covered under this guarantee. The House Of Marley, LLC shall not be responsible for any
type of incidental, consequential or special damages.



To obtain guarantee service on your product, please go to the dealer where the product was bought along with
your dated sales receipt (as proof of purchase). Upon receipt, the dealer will repair or replace, as appropriate,
your product. In case you are unable to go to the shop, please contact The House Of Marley Customer Service
Nr. 0203 441 1885 or CS@thehouseofmarley.co.uk.

The House Of Marley

PO Box 460, Tonbridge

Kent TN9 9EW, UK

Service of this product by anyone other than The House Of Marley dealer voids the guarantee. This guarantee
does not affect your statutory rights. For more information regarding our product lines please visit
www.thehouseofmarley.com All rights reserved.

Two Year Limited Warranty - Australia

The House of Marley, LLC sells its products with the intent that they are free of defects in manufacture and
workmanship for two years from the date of original purchase, except as noted below. The House of Marley, LLC
warrants that its products will be free of defects in material and workmanship under normal use and service.
This warranty extends only to consumers and does not extend to Retailers. This warranty is effective only if the
product is purchased and operated in Australia and New Zealand.

This warranty does not extend to the purchase of opened, used, repaired, repackaged and/or resealed products,
including but not limited to sale of such products on Internet auction sites. This warranty provides you with
specific legal rights.

You may have additional rights which may vary from state to state. Our goods come with guarantees that cannot
be excluded under the Australian Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for a major failure
and for compensation for any other reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the
goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the failure does not amount to a
major failure.

For service or Repair contact:

The House of Marley

Care of Homedics Australia Pty Ltd
2-10 Gaine Road

Dandenong South, 3175

Phone: (03) 8795 4200



Email: cs@thehouseofmarley.com.au

The House of Marley, LLC does not authorize anyone to obligate The House of Marley, LLC in any way beyond
the terms set forth herein. This warranty does not cover damage caused by misuse or abuse, or any other
conditions whatsoever that are beyond the control of The House of Marley, LLC.

THE WARRANTY PROVIDED HEREIN SHALL BE THE SOLE AND EXCLUSIVE WARRANTY. THE HOUSE OF
MARLEY, LLC SHALL HAVE NO LIABILITY FOR ANY INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL OR SPECIAL DAMAGES.
THE HOUSE OF MARLEY, LLC RESERVES THE RIGHT TO MAKE PRODUCT SUBSTITUIONS IN LIEU OF
REPAIR OR REPLACEMENT.

This warranty does not extend to the purchase of opened, used, repaired, repackaged and/or resealed products,
including but not limited to sale of such products on Internet auction sites. This warranty provides you with
specific legal rights. Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer
Law. You are entitled to a replacement or refund for a major failure and for compensation for any other
reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods
fail to be of acceptable quality and the failure does not amount to a major failure.

For more information regarding our product line in Australia, please visit: www.houseofmarley.com.au



Saludos y bhienvenido(a) a The House of Marley

Nos honra y complace que haya seleccionado este producto de Marley como parte de su
experiencia musical.

Disfrute de sus auriculares Marley

Se necesitan dos pilas AAA para los auriculares TTR que se colocan
dentro del auricular derecho. Retire la tapa girdndola como se muestra
aqui. Instale dos pilas AAA y vuelva a poner la tapa.

Sus auriculares Destiny TTR fueron disefiados para que usted pueda
experimentar la més alta calidad y fidelidad de sonido. Simplemente
conecte sus auriculares TTR a su dispositivo de musica y el comience a
escuchar. Para utilizar la opcion CAR o cancelacion activa de ruido, gire
la perilla en el audifono marcado como L (izquierdo) en la posicién de ;:;

encendido. Una pequefia luz indicara que este dispositivo est& activo.
Esta tecnologia dentro de sus auriculares TTR anulara activamente el
ruido exterior no deseado, mientras le brinda toda la nitidez y fidelidad
que su musica merece. Gire la perilla a la posiciéon de apagado para
desactivar la caracteristica CAR.

Sus auriculares Destiny TTR incluyen dos cables. Un
cable para ser utilizado y escuchar con su teléfono
celular. El segundo cable es mucho mas largo y puede ser
utilizado para escuchar cualquier dispositivo de audio.
Cada cable tiene un conector recto de 3.5mm para ser
conectado a la entrada auxiliar en el fondo del auricular
izquierdo.




Compatibilidad del micréfono y del control de tres botones
El micréfono integrado permite tener conversaciones con las manos libres. Las
funciones del control de tres botones se ilustran a continuacién.

Escucha responsable

Aseglrese de bajar el volumen del reproductor de musica antes de que empiece
a sonar, para evitar el riesgo de dafiar sus oidos con un nivel de volumen
demasiado alto. No utilice nunca auriculares mientras maneja maquinaria,
conduce un vehiculo o realiza cualquier otra actividad en la que sea importante
escuchar los sonidos del exterior. Si alguna vez nota dolor o molestias mientras escucha musica con
los auriculares o después, es posible que el volumen sea excesivo y pueda causar dafos auditivos
permanentes.

Pautas de niveles permisibles de ruido y duraciones de la exposicién de la OSHA (Occupational
Safety and Health Administration).

Nivel de presion sonora (SPL) Exposicion diaria maxima recomendada

90dB 8 horas

92dB 6 horas

95dB 4 horas

100dB 2 horas

105dB 1 hora

110dB 30 minutos

115dB 15 minutos

Mayor de 115 dB Evite niveles SPL de 115 dB y més




Explicaci 6n RAEE

E Este simbolo indica que este articulo no se debe tirar a la basura con otros residuos

= domésticos en ningln lugar de la UE. A fin de prevenir los efectos perjudiciales que la
eliminacién sin control de los residuos puede tener sobre el medio ambiente o la salud de las

personas, le rogamos que los recicle de forma responsable para fomentar la reutilizacién sostenible

de los recursos materiales. Para devolver su dispositivo usado, utilice los sistemas de devolucién

y recogida o péngase en contacto con la empresa a la que le compro6 el articulo, la cual lo podra

recoger para que se recicle de forma segura para el medio ambiente.

Garantia limitada por dos afios

The House of Marley, LLC vende sus productos con la intencién de que estén libres de defectos en fabricacién y
mano de obra durante dos afios a partir de la fecha de compra original, excepto seglin se indica a continuacion.
The House of Marley, LLC garantiza que sus productos estaran libres de defectos en material y mano de obra
bajo uso y servicio normales. Esta garantia se extiende Unicamente a consumidores y no a minoristas. Para
obtener servicio o reparacién, no devuelva esta unidad al minorista. Péngase en contacto con Atencién al
consumidor de The House of Marley, LLC a través de cservice@thehouseofmarley.com, o llame al 1-888-251-
1076.

The House of Marley, LLC no autoriza a nadie a obligar a The House of Marley, LLC de ninguna forma mas alla
de los términos establecidos en el presente. Esta garantia no cubre los dafios causados por el uso incorrecto o
abuso ni por ninguna otra condicién que esté fuera del control de The House of Marley, LLC.

LA GARANTIA QUE SE PROPORCIONA EN EL PRESENTE DOCUMENTO SERA LA GARANTIA UNICAY
EXCLUSIVA. THE HOUSE OF MARLEY, LCC NO TENDRA RESPONSABILIDAD ALGUNA POR NINGUN DANO
INCIDENTAL, CONSECUENTE NI ESPECIAL. THE HOUSE OF MARLEY, LLC SE RESERVA EL DERECHO A
REALIZAR SUSTITUCIONES DE PRODUCTOS EN LUGAR DE REPARARLOS O REEMPLAZARLOS.

Esta garantia no se extiende a la compra de productos abiertos, usados, reparados, vueltos a empacar y/o
vueltos a sellar, incluyendo entre otros la venta de dichos productos en sitios de subastas por Internet. Esta
garantia le proporciona derechos legales especificos. Es posible que usted tenga derechos adicionales que



Befouregbhienverrirdchezda Maison Marley (« House of Marley »)

Nous sommes heureux et honorés que vous ayez choisi ce produit Marley pour faire désormais
partie de votre expérience musicale.

Profitez pleinement de votre casque d’écoute Marley

Deux piles AAA sont nécessaires pour utiliser le casque d'écoute TTR. Les
piles se trouvent a I'intérieur de I'écouteur droit. Retirez le couvercle du
compartiment a piles en le tournant comme indiqué ici. Installez deux piles
AAA et remettez le couvercle.

Vos écouteurs Destiny TTR sont congus pour offrir une expérience d'écoute
de la plus haute qualité. Branchez tout simplement vos écouteurs TTR a
votre appareil de musique et commencez & écouter. Pour utiliser la fonction
ANC (neutralisation active du bruit), tournez le cadran sur I'extérieur de

I'oreillette gauche a la position « On ». Le voyant s'illuminera pour indiquer @
que la fonction est active. La technologie a I'intérieur de vos écouteurs TTR

neutralisera activement le bruit actif extérieur tout en fournissant le détail et

la puissance de votre musique. Tournez le cadran a la position « Off » pour

désactiver la fonction ANC.

Vos écouteurs Destiny TTR comprennent deux cables. Un

a utiliser pendant que vous écoutez en mouvement et lors
de I'utilisation de votre cellulaire. Le deuxieme cable est
beaucoup plus long et est utilisé pour I'écoute en position
stationnaire loin de votre appareil audio. Chaque cable a un
connecteur droit de 3,5mm et peut étre branché sur la prise
d’entrée au bas de I'écouteur gauche.




Compatible avec I'utilisation d’un microphone et d’une commande a trois houtons
Le microphone intégré permet des conversations mains libres. Les fonctions de la
commande a trois boutons sont indiquées dans I'illustration ci-dessous.

Une écoute responsahle

Assurez-vous de baisser le volume sur votre lecteur de musique avant de commencer
I'écoute. Cela permettra d'écarter le risque d’endommager votre audition avec un
niveau de volume excessif. Ne portez jamais le casque d’écoute pendant I'utilisation
d’une machine, la conduite d'un véhicule ou toute autre activité ou il est primordial
d’entendre les bruits extérieurs. Si vous éprouvez des douleurs ou des malaises pendant ou apreés I'écoute
avec le casque d’écoute, vous optez peut-étre pour un niveau de volume excessif et risquez de subir des
dommages auditifs permanents.

Directives de I'OSHA (Occupational Safety and Health Administration) au sujet des niveaux sonores
admissibles et des durées d’exposition.

Niveau de pression acoustique (SPL)  Exposition quotidienne maximale recommandée

90dB 8 Heures

92dB 6 Heures

95dB 4 Heures

100dB 2 Heures

105dB 1 Heure

110dB 30 Minutes

115dB 15 Minutes

Au-dessus de 115db Eviter les niveaux SPL de 115db et supérieur




EXPLICATION WEEE

Le symbole indique que le produit ne doit pas étre éliminé avec les autres déchets ménagers

dans toute I’'Union Européenne. L'élimination incontrdlée des déchets pouvant porter préjudice a
= |'environnement ou a la santé humaine, veuillez le recycler de fagon responsable. Vous favoriserez

ainsi la réutilisation durable des ressources matérielles. Pour renvoyer votre appareil usagé, priere
d'utiliser le systeme de renvoi et collection ou contacter le revendeur ol le produit a été acheté. lls
peuvent se débarrasser de ce produit afin qu’il soir recyclé tout en respectant I'environnement.

Grantie limitée de deux ans - Canada

The House of Marley, LLC vend des produits destinés a étre exempts de défauts de fabrication et d’exécution durant deux années

a compter de la date d’achat initiale, exception faite des indications ci-apres. The House of Marley, LLC garantit que ses produits

seront exempts de vices de matériel ou de malfagon dans des conditions d'utilisation et d’entretien normales. La présente garantie ne
s'applique qu'aux consommateurs, elle ne s'applique en aucune fagon aux détaillants. Pour un entretien ou une réparation - ne retournez
pas cet appareil au détaillant. Contactez The House of Marley, LLC

Consumer Relations a cs@thehouseofmarley.ca, ou appelez au 888-225-7378

The House of Marley, LLC n'autorise personne a lier The House of Marley, LLC de quelque maniere que ce soit au-dela des modalités
formulées aux présentes. La présente garantie ne couvre pas les dommages causés par usage abusif, mésusage ou toute autre condition
quelle qu'elle soit indépendante de la volonté de The House of Marley, LLC LA GARANTIE STIPULEE AUX PRESENTES SERA LA
GARANTIE UNIQUE ET EXCLUSIVE. THE HOUSE OF MARLEY, LLC N’'ENCOURRA AUCUNE RESPONSABILITE A L'EGARD DE
QUELQUE DOMMAGE ACCESSOIRE, CONSECUTIF OU PARTICULIER QUE CE SOIT. THE HOUSE OF MARLEY, LLC SE RESERVE LE
DROIT D’EFFECTUER DES SUBSTITUTIONS DE PRODUIT AU LIEU DE LES REPARER OU DE LES REMPLACER. La présente garantie
ne s'étend pas a I'achat de produits ouverts, utilisés, réparés, réemballés et/ou rescellés, y compris mais non de facon limitative la vente
de tels produits sur les sites Internet de ventes aux enchéres. La présente garantie vous accorde des droits 1égaux spécifiques. Vous
pouvez avoir des droits additionnels variant d’une province ou d'un état a I'autre.

Deux ans de garantie limitée — FR/BE

Pour bénéficier de la garantie sur ce produit, rendez-vous dans le magasin ol vous avez acheté votre appareil avec la preuve d’achat
datée. Selon la demande, le revendeur vous reparera ou remplacera le produit. Si vous étes dans I'impossibilité de vous rendre en
magasin, contactez le service consommateur The House of Marley par tel: +44 2034411885 ou par email: CS@thehouseofmarley.co.uk.

The House of Marley
PO Box 460, Tonbridge
Kent TN9 9EW, UK

Tout service effectué sur ce produit par un distributeur non accrédité the House of Marley annule la garantie. Cette garantie n'affecte
pas vos droits Iégaux. Pour de plus amples informations concernant nos gammes de produits, visitez notre site internet www.
thehouseofmarley.com. Tous droits reserves.



Guten Tag und Willkommen im “House of Marley”

Es freut uns sehr, dass Sie dieses Marley-Produkt fir lhren Musikgenuss gewahlt haben.

Wie Sie lhre Marley-Kopfhdrer genieBen kdnnen

Zum Héren mit Thren TTR Kopfhérern sind zwei AAA-Batterien erforderlich.
Die Batterien sind im rechten Kopfhérer untergebracht. Offnen Sie den
Deckel, indem Sie ihn wie hier gezeigt, drehen. Legen Sie zwei AAA-Batterien
ein und schlieBen Sie den Deckel wieder.

Ihre Destiny TTR Kopfhérer sind darauf ausgelegt, ein Klangerlebnis von
hochster Qualitat zu liefern.Einfach die TTR Kopfhdrer an das Musikgerat
anschlieBen und genieBen. Um die ANC ,,Noise-Cancelling-,,Funktion zu
benutzen, drehen Sie den Drehknopf an der linken Ohrmuschel auf ,,0n“. Das
kleine Lampchen leuchtet auf und zeigt an, dass die Funktion aktiviert ist. Die
Technologie in Threm TTR Kopfhdrer schaltet unerwiinschte AuBengerdusche
aktiv aus und bietet lhnen die klangliche Leistung, die Ihre Musik verdient.
Drehen Sie den Drehknopf auf ,,off“, um die ANC-Funktion zu deaktivieren.

Ihre Destiny TTR Kopfhdrer werden mit zwei Kabeln geliefert. Ein Kabel wird zum Horen unterwegs und
fur die Benutzung lhres Kopfhorers in Verbindung mit lhrem
Telefon verwendet. Das zweite Kabel ist viel langer und

wird zum stationaren Horen verwendet, wenn Sie sich von
Ihrem Audio-Gerat weiter entfernt befinden. Jedes Kabel
hat einen geraden 3,5 mm-Stecker, welchen Sie an der
Eingangsbuchse unten der linken Ohrmuschel anschlieBen
kénnen.




Kompatibilitat von Mikrofon und Drei-Tasten-Steuerung
Das eingebaute Mikrofon erméglicht Freihandgespréche. Die Funktionen der Drei-
Tasten-Steuerung werden in der nachstehenden Abbildung erlautert.

Verantwortungshewusstes Horen

Achten Sie darauf, die Lautstarke ihres Musik-Players leise zu stellen, bevor Sie
mit dem Horen beginnen. Dadurch wird die Gefahr ausgeschaltet, Ihr Gehor durch
ibermaBige Lautstarke zu schadigen. Tragen Sie nie Kopfhdrer, wahrend Sie
Maschinen bedienen, Auto fahren, oder irgendeine andere Tétigkeit ausfiihren,
bei der es wichtig ist, AuBengerdusche héren zu kdnnen. Sollten Sie wahrend oder nach dem Héren mit
Kopfhorern Schmerzen oder Beschwerden haben, kann es sein, dass Sie mit zu hoher Lautstarke héren,
was einen bleibenden Gehérschaden verursachen kann.

Richtlinien der Behérde fiir Sicherheit und Gesundheit am Arbeitsplatz (OSHA) fiir die zulassigen
Schallpegel und Aussetzungszeiten.

Schalldruck (SPL) Empfohlene maximale tagliche Aussetzung

90dB 8 Stunden

92dB 6 Stunden

95dB 4 Stunden

100dB 2 Stunden

105dB 1 Stunde

110dB 30 Minuten

115dB 15 Minuten

Uber 115 dB Vermeiden Sie Schalldruckpegel von 115 dB und dartiber




WEEE-ERKLARUNG

Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass dieses Produkt innerhalb der EU nicht mit anderem

Hausmiill entsorgt werden soll. Damit durch unkontrollierte Abfallentsorgung verursachte mogliche
mmm Umweltoder Gesundheitsschaden verhindert werden kdnnen, entsorgen Sie dieses Produkt

bitte ordnungsgemaB und férdern Sie damit eine nachhaltige Wiederverwendung der Rohstoffe.
Verwenden Sie zur Riickgabe Ihresbenutzten Geréts bitte fiir die Entsorgung eingerichtete Riickgabe- und
Sammelsysteme oder wenden Sie sich an den Handler, bei dem Sie das Produkt kauften. Auf diese Weise
kann ein sicheres und umweltfreundliches Recycling gewahrleistet werden.

Zwei Jahre beschrankte Garantie

The House of Marley verkauft seine Produkte mit der Absicht, dass diese, auBer wie nachfolgend angegeben, fir
zwei Jahre ab dem Datum des urspriinglichen Kaufs frei von Herstellungs- und Verarbeitungsméngeln sind. The
House of Marley garantiert, dass seine Produkte bei normaler Benutzung und Wartung frei von Herstellungs- und
Verarbeitungsméngeln sind. Im Garantiefall wenden Sie sich bitte an |hren Handler, bei dem Sie Ihr Produkt
gekauft haben. Sollten Sie hierzu keine Moglichkeit haben, kontaktieren Sie bitte unsere Service Hotline 069-
51709480 oder cs@thehouseofmarley.de

Unser Service-Team entscheidet im Garantiefall Gber Reparatur oder Austausch. Sie werden dann gebeten,

Ihr Produkt frankiert mit dem Kaufbeleg an eine Ihnen mitgeteilte Adresse zu senden. The House of Marley
autorisiert niemanden, im Folgenden genannten Bedingungen hinaus zu verpflichten. Diese Garantie deckt
keine Schaden aufgrund falscher Verwendung oder von Missbrauch oder sonstigen Umstanden ab, die auBerhalb
der Kontrolle des House of Marley liegen. DIESE GARANTIE IST DIE ALLEINIGE UND AUSSCHLIESSLICHE
GARANTIE. THE HOUSE OF MARLEY UBERNIMMT KEINE HAFTUNG FUR NEBEN-, FOLGE- ODER
BESONDERE SCHADEN. THE HOUSE OF MARLEY BEHALT SICH DAS RECHT VOR, INNERHALB DER
GARANTIEZEIT DEFEKTE PRODUKTE ZU REPARIEREN ODER AUSZUTAUSCHEN. Diese Garantie erstreckt
sich nicht auf den Erwerb von gedffneten, gebrauchten, reparierten, neu verpackten und/oder wiederverkauften
Produkten einschlieBlich, jedoch nicht hierauf beschrénkt, des Verkaufs solcher Produkte auf Internet-
Auktionsseiten. Sie haben moglicherweise weitere Rechte, die gegebenenfalls von Land zu Land unterschiedlich
sind. Homedics Deutschland GmbH

Neuhé&user StraBe 61b
33102 Paderborn



Benvenuti nel mondo The House of Marley

Siamo felici e onorati che un prodotto Marley entri a far parte della vostra esperienza musicale.

Come usare al meglio le cuffie Marley

Per ascoltare la musica con le cuffie TTR occorrono due batterie AAA
(mini-stilo). 1l vano batteria si trova all’interno della cuffia destra.
Rimuovete il coperchio ruotandolo come da figura. Inserite due batterie
AAA (mini-stilo) e reinserite il coperchio.

Le cuffie TTR Destiny sono progettate per offrire un’esperienza di ascolto
di altissima qualita. Per iniziare, sara sufficiente collegare le cuffie TTR
al tuo dispositivo musicale. Per utilizzare la funzione I’ANC [cancellazione

del rumore attival, ruota la ghiera posizionata nella parte esterna

dell’auricolare sinistro in posizione “On”; si attivera una piccola luce ad @
indicare che la funzione ¢ attivata. La tecnologia delle cuffie TTR annulla

quegli indesiderati rumori esterni fornendo il dettaglio e la potenza che la

vostra musica merita. Girate la ghiera su “Off” per disattivare ANC. 2

Le cuffie TTR Destiny sono dotate di due cavi. Uno da
usare durante I'ascolto in movimento o con il telefono
cellulare. 1l secondo cavo & molto pili lungo e viene
collegato quando si & fermi e seduti distanti dal proprio
dispositivo audio. Ogni cavo ha un connettore diritto
da 3,5 millimetri che deve essere collegato nella porta
d’ingresso situata alla base della cuffia sinistra.




Compatibilita del microfono e comandi a tre pulsanti
Il microfono integrato permette le di fare conversazioni telefoniche tenendo
libere le mani. Le funzioni dei comandi a tre pulsanti sono illustrate di seguito.

Ascolto responsabile

Accertatevi di abbassare il volume del lettore musicale prima di iniziare
I'ascolto. In questo modo non rischierete danni all’udito dovuti al volume
eccessivo. Non indossate mai le cuffie durante I'uso di macchinari, alla guida
di un’auto o comunque, quando siete impegnati in un’attivita in cui I'ascolto
dei rumori esterni € importante. Se avvertite dolore o fastidio durante o dopo I'ascolto in cuffia, &
possibile che abbiate impostato un volume troppo alto.Un volume eccessivo puod provocare danni
permanenti all’udito.

Linee guida emesse dall’Occupational Safety and Health Administration (OSHA) in materia di livelli
di rumore consentiti e durata di esposizione.

Livello di pressione Sonora
[Sound Pressure Level (SPL)]

Esposizione giornaliera massima raccomandata

90dB 8 ore

92dB 6 ore

95dB 4 ore

100dB 2 ore

105dB 1 ora

110dB 30 minuti

115dB 15 minuti

Valori superiori a 115 dB Evitare livelli SPL superiori o ugualia 115 dB




Spiega zione diretti va RAEE

Questo simbolo indica che il prodotto non deve essere smaltito assieme agli altri rifiuti
domestici in tutti i Paesi dell’Unione Europea. Al fine di evitare un eventuale danno
= ambientale e alla salute umana derivante dallo smaltimento dei rifiuti non controllato,
riciclare il prodotto in maniera responsabile per promuovere il riutilizzo sostenibile
delle risorse materiali. Per la restituzione del dispositivo usato, utilizzare gli appositi sistemi di
restituzione e raccolta oppure contattare il rivenditore presso cui il prodotto ¢ stato acquistato, che
provvederanno al suo riciclaggio in conformita alle norme di sicurezza ambientale.

Due anni di garanzia

The House of Marley garantisce il presente prodotto contro difetti di materiale e lavorazione per un periodo
di 2 anni dalla data di acquisto, salvo i casi indicati di seguito. La presente garanzia non copre eventuali
danni causati dall’utilizzo improprio del prodotto, da eventi accidentali, dall’'uso di accessori non omologati,
da alterazioni apportate al prodotto o da altre condizioni al di fuori del controllo di The House of Marley. La
presente garanzia € valida solo se il prodotto & stato acquistato e utilizzato nell’UE. La presente garanzia non
copre i prodotti che richiedono modifiche o adattamenti per consentirne I'uso in Paesi diversi da quello per il
quale sono stati progettati, prodotti, approvati e/o autorizzati, né i prodotti sottoposti a riparazioni per danni
prodotti da dette modifiche. The House of Marley declina qualunque responsabilita per danni incidentali,
consequenziali o speciali. Per ottenere I'assistenza in garanzia, recarsi presso il Punto di Vendita di acquisto
del prodotto muniti dello scontrino recante la data (come prova d’acquisto) .Dietro ricevuta, il punto vendita
provvedera a riparare o sostituire il prodotto. Nel caso in cui si fosse impossibilitati a recarsi al Punto Vendita,
contattare il Servizio Clienti The House of Marley al seguente numero + 39 02 91483342 o all’indirizzo mail
mail CS@thehouseofmarley.it.

HoMedics Italy Srl

Via Carducci 125

20099 Sesto San Giovanni (MI)
ITALY

La presente Garanzia non & valida qualora la manutenzione del prodotto non venga affidata ad un punto
assistenza The House of Marley autorizzato. La presente garanzia non inficia i diritti dei consumatori stabiliti
dalla legge.



Velkommen til House of Marley

Det glaeder os og ggr os stolte, at du har valgt dette Marley-produkt som en del af din
musikoplevelse.

Nyd dine Marley-hgretelefoner

To AAA-batterier er ngdvendige, nar du vil bruge TTR-hgretelefoner.
Batterierne er placeret inde i hgjre hgretelefon. Fjern lagen ved at rotere
den som vist her. Isat to AAA-batterier og seet lagen pa igen.

Dine Destiny TTR-hovedtelefoner er designede til at tilbyde lytteoplevelse
af hgjeste kvalitet. Tilslut blot dine TTR-hovedtelefoner til din
musikenhed og begynd at Iytte. For at bruge ANC- [aktiv stgjudelukkelse]
funktionen, drejes drejeskiven, der sidder pa ydersiden af venstre grekop
hen i “On" position. Den lille lampe illuminerer for at angive, at denne
funktion er aktiveret. Teknologien inden i TTR-hovedtelefoner udelukker
automatisk ugnsket udefrakommende st@j, som TTR-hovedtelefoner, mens
den yder de detaljer og styrke, din musik kreever. Drej drejeskiven tilbage
til “Off” position. for at deaktivere ANC.

Der fglger to ledninger med dine Destiny TTR--
hovedtelefoner. En ledning er til brug mens du lytter,
nar du er pa farten, og nar du bruger din mobiltelefon.
Den anden ledning er meget laengere og er til brug ved
stationeer lytning, nar den lokaliseres lengere vaek fra
lydudstyret. Hver ledning har en 3,5 mm lige muffe, der
kan forbindes til indputs-jack, der sidder nederst pa den
venstre hovedtelefon.



Mikrofonkompatibilitet og tre-knapstyring
Med den integrerede mikrofon kan du fgre handfri samtaler. Mulighederne ved
tre-knapstyringen vises i billedet nedenfor.

Ansvarlig lytning

Sgrg for at skrue ned for lyden pa din musikenhed, fgr du starter med at Iytte.
Det fjerner risikoen for at skade din hgresans med for hgj lydstyrke. Brug aldrig
hgretelefonerne, mens du betjener maskiner, kgrer bil eller foretager dig andet,
hvor det er vigtigt at kunne hgre udefrakommende lyde. Hvis du skulle opleve
smerter eller ubehag, mens du bruger hgretelefonerne eller bagefter, kan det skyldes, at lydstyrken
er for hgj, og forarsage varige hgreskader.

Arbejdsmiljgagenturets (Occupational Safety and Health Administration = OSHA) retningslinjer for
tilladte stgjniveauer og eksponeringstider.

(Ssmojl:]r:‘clle:ruessure Level = SPL) Maksimal anbefalet daglig eksponering
90dB 8 timer

92dB 6 timer

95dB 4 timer

100dB 2 timer

105dB 1 time

110dB 30 minutter

115dB 15 minutter

Over 115 dB undga stgjniveau pa 115 dB og derover




WEEE forklaring

E Denne afmeerkning angiver, at dette produkt ikke ma bortskaffes med andet

= husholdningsaffald inden for EU. For at forhindre mulig skade for miljget eller menneskers
sundhed péa grund af ukontrolleret affaldsbortskaffelse, skal det genanvendes pa ansvarlig vis

for at fremme den baeredygtige genanvendelse af materielle ressourcer. Ggr brug af returnerings- og

indsamlingssystemer eller kontakt den detailhandler, hvor produktet blev kgbt, for at returnere det

brugte produkt. Disse kan videresende produktet til miljgsikker genanvendelse.

To ars begranset garanti
House of Marley LLC garanterer, at dette produkts materiale og kvalitet er fejlfri i en periode pa to ar fra
kgbsdatoen. Undtagelser er naevnt nedenfor.

The House of Marley-produktgaranti deekker ikke skader pa grund af ukorrekt brug eller misbrug, uheld,
montering af ikke autoriseret tilbehgr, eendringer pa produktet eller andet, der ligger uden for The House of
Marleys kontrol. Denne garanti gaelder kun, hvis produktet er blevet kgbt og bruges i Storbritannien eller EU.

Et produkt, der kraever andringer eller tilpasninger for at kunne virke i et andet land end det land, som det

er udviklet, fremstillet, godkendt eller autoriseret for; eller reparation af produkter, der er beskadiget af disse
andringer; er ikke daekket af denne garanti. The House of Marley LLC er ikke ansvarlig for tilfeeldige, fglgende
eller sarlige skader af nogen art.

For at opna garantiservice for dit produkt skal du henvende dig til den forhandler, hvor produktet er blevet
kgbt, sammen med kvitteringen, der er forsynet med dato (som bevis for kgbet). Efter modtagelsen reparerer
eller udskifter forhandleren produktet, hvor det er relevant. Skulle du ikke vaere i stand til at henvende dig til
forretningen, bedes du kontakte The House of Marleys kundetjeneste, tIf. +44 (0)203 441 1885 eller CS@
thehouseofmarley.co.uk.

The House of Marley
PO Box 460, Tonbridge
Kent TN9 9EW, UK

Serviceres dette produkt af andre end en forhandler for The House of Marley, bliver denne garanti ugyldig.
Denne garanti pavirker ikke dine lovbestemte rettigheder. Flere oplysninger om vores produktsortiment findes pa



Matloen welkom-bip The Hoase'ofMearteys.

Wij zijn blij en vereerd dat je dit Marley-product hebt gekozen voor je muziekervaringen.

Geniet van je Marley-koptelefoon

Om met uw TTR-koptelefoon naar muziek te luisteren, hebt u twee AAA-
batterijen nodig. De batterijen moeten in de rechteroorschelp worden
geplaatst. Neem het klepje weg door het te draaien, zoals hier wordt
getoond. Plaats twee AAA-batterijen en breng het klepje weer op zijn
plaats.

De Destiny TTR-hoofdtelefoon is ontworpen om u de allerbeste

luisterervaring te bieden. U sluit de TTR- hoofdtelefoon gewoon op uw
muziekspeler aan en klaar is Kees. Als u de ANC-functie [active noise

cancelling] wilt gebruiken, draait u de knop op de buitenkant van de @
linkeroordop naar de stand ‘On’. Het lampje gaat branden om aan te geven

dat deze functie is geactiveerd. De technologie in de TTR-hoofdtelefoon 2

biedt actieve demping van ongewenste geluiden van buitenaf en geeft uw

muziek weer met de geluidssterkte en het vermogen dat ze verdient. Draai

de knop weer naar de stand ‘Off’ om ANC te deactiveren.

De Destiny TTR-hoofdtelefoon komt met twee kabels.
De ene kabel is voor luisteren onderweg en voor gebruik
met uw mobiele telefoon. De andere kabel is veel
langer en is bedoeld voor stationair luisteren wanneer

u zich wat verder van uw geluidsapparaat bevindt.
ledere kabel heeft een rechte 3,5 mm stekker die

kan worden aangesloten op de ingang onder aan de
linkeroortelefoon.




Compatibiliteit van microfoon en bediening met drie toetsen
Handenvrije gesprekken worden mogelijk dankzij de geintegreerde microfoon.
De bediening met drie toetsen wordt hierna geillustreerd.

Verantwoordelijk luisteren

Zet het volume van uw muziekspeler zeker stiller vaér u begint te luisteren. Zo
voorkomt u oorschade door een te hoog volume. Draag nooit een koptelefoon
tijdens het bedienen van machines, het autorijden of elke andere activiteit
waarbij het belangrijk is dat u externe geluiden kunt horen. Als u pijn of
ongemakken hebt tijdens of na het luisteren met een koptelefoon, kan het zijn dat uw volume te
hoog staat, wat permanente gehoorschade kan veroorzaken.

Richtlijnen van de Occupational Safety and Health Administration (OSHA; Comité voor Preventie
en Bescherming op het Werk) voor toelaatbare geluidsniveaus en duur van de blootstelling.

Geluiddrukniveau Aanbevolen maximale dagelijkse blootstelling

90dB 8 uur

92dB 6 uur

95dB 4 uur

100dB 2 uur

105dB 1 uur

110dB 30 minuten

115dB 15 minuten

Meer dan 115 dB vermijd geluiddrukniveaus van 115 dB en meer




Uitleg over AEEA

E Deze markering geeft aan dat dit product binnen de EU niet met ander huisvuil mag worden

= Weggeworpen. Om eventuele schade aan het milieu of de menselijke gezondheid door het
ongecontroleerd wegwerpen van afval te voorkomen, dient dit apparaat op verantwoorde

wijze gerecycled te worden om duurzaam hergebruik van materiaalbronnen te bevorderen. Wilt u

het gebruikte apparaat retourneren, gebruik dan de retour- en ophaalsystemen of neem contact

op met de winkelier waar het product gekocht is. Deze zal het product voor milieuveilige recycling

accepteren.

Beperkte garantie van twee jaar
The House of Marley, LLC waarborgt dit product tegen defecten in materiaal en werkuren gedurende een periode
van 2 jaar vanaf de datum van aankoop, uitgezonderd in de onderstaande gevallen.

De productgarantie van The House of Marley dekt geen schade veroorzaakt door misbruik of verkeerd gebruik;
ongevallen; de aansluiting van een niet-toegelaten accessoire; wijzigingen aan het product; of alle andere
omstandigheden buiten de controle van The House of Marley. Deze garantie is enkel geldig als het product wordt
aangekocht en gebruikt in het VK/de EU.

Producten die wijzigingen of aanpassingen vereisen zodat ze kunnen werken in een ander land dan het land
waarvoor ze werden ontworpen, geproduceerd, goedgekeurd en/of toegelaten, of herstellingen aan producten die
werden beschadigd door dergelijke aanpassingen, zijn niet gedekt onder deze garantie. The House of Marley,
LLC zal niet aansprakelijk kunnen worden gesteld voor elke vorm van neven-, gevolg- of bijzondere schade.

Om service onder de waarborg te verkrijgen op uw product, gaat u naar de dealer waar het product werd
aangekocht, met uw gedateerde aankoopfactuur (als aankoopbewijs). Na ontvangst zal de dealer, naargelang de
situatie, uw product herstellen of vervangen. Indien u niet naar de winkel kunt, neem dan contact op met de
klantendienst van The House of Marley op het nummer 0203 441 1885 of CS@thehouseofmarley.co.uk.

The House of Marley
PO Box 460, Tonbridge
Kent TN9 9EW, Verenigd Koninkrijk

Bij onderhoud van dit product door iemand anders dan een dealer van The House of Marley vervalt de garantie.
Deze garantie heeft geen invloed op uw wettelijke rechten. Meer informatie over onze productlijnen vindt u op



Do6po noxxanosatb B marasuH House of Marley

Or Bcel gywm 6narogapum sac 3a Bbi6op nusgenvs Marley, KOTopoe Tenepb CTaHeT 4acTbio BaLLero
MY3bIKa/IbHOTO OKPYKEHUA.

Hacnaxpgaiitecb My3bIKOi1 B HayLHUKax KomnaHun Marley

HaywwHuKkK Konnekuymn TTR paboTatoT oT AgyX akkymynsaTopos Tvna AAA. Ha npasoit
YaLKe pacnonoXKeHO rHe3a0 AN YCTaHOBKM akKKyMyNATOPOB. YTo6bl OTKPbITh
rHe3/0, NOBEPHUTE YaLLIKY HAYLLIHUKOB, KaK NOKa3aHO 34ecb YcTaHOoBWTe ABa
aKKymynaTopa Tuna AAA 1 3aKpoiiTe rHe3go.

HaywHwuku Destiny TTR nopaaytoT Bac BbICOKMM KauecTBOM 3By4aHus. Mogkaounte
HayWwHWKKM TTR K My3bIKaAbHOMY YCTPOICTBY W HaCAaxAanTech My3blkoi. Ana
AKTUBALMM GYHKLMM LIYMONOAABNEHWA NEPEMECTUTE NEPEKNOYaTENb Ha 1EBOI
YalLKe HayLIHWMKOB B NONOXeHWe “On”. 3aropaHne MHAMKATOPa YKa3blBaeT Ha

TO, YTO BYHKLIMA aKTMBMPOBAHA. TeXHONOMMA HayLHUKOB TTR obecneunsaet
BbICOKYIO CTeNeHb NOAABEHNA BHELLHWX LYMOB, AieNas 3BYK elle bonee Ynctbim n
HacblLWeHHbIM. [epemecTuTe nepekntodatesb B nonoxerue “Off”, utobbl oTKOUNTD
GYHKUMIO LWYMONOAABAEHMSA.

B komnnekTe HaywHWKOB Konnekuumn Destiny TTR nayt aga
Kabens. MNepsblit Kabenb NpegHasHaueH ANA NPOCAYLIMBAHUA
My3bIKM BO BPEMSA ABUKEHWA U ANA Pa3rosopa no TenedoHy.
BTOpO#t A/MHHbIN Kabenb N03BOAET MCMO/Ib30BaTh HAYLLHUKK

Ha HEKOTOPOM PacCTOAHWM OT ayauoycTpoiicTea. Oba kabens
OCHalLLEeHbl pasbemom 3,5 MM, KOTOPbIN NOAK/IOYAETCA K THe3ay B
BepXHel 4acTu NeBoW YaLleyku HayLWHWKOB.

oT Ha



COBMECTMMOCTb MUKPOJOHA M TPEXKHONOYHOrO NybTa ynpasaeHus
BcTpoeHHbIi MUKpOdOH no3BonseT obLiatbes 6e3 Kaknx-1mbo orpaHuueHuin. Ha pucyHke
HUKE MOKa3aHbl GYHKLMM TPEXKHOMOYHOTO NyALTa YNPaBaeHus.

BesonacHocTb NpocnywnBaHua

Mepes Ha4anoM NPOCNYLINBAHWA CNeAYeT YMEHbLNTb FPOMKOCTb 3BYKa B HayLIHMKaX. 310
NO3BONT 3aLUMTUTH CIYX OT YPE3MEPHO BbICOKOTO YPOBHA FPOMKOCTU. He pekomeHayeTca
MCNONb30BaTb HaYLWHWKN BO BpeMA e34pbl Ha Benocuneae, BOXAeHnA aBTOMOBUNA UK

B t0BbIX [APYTUX CYYanX, OTBAEKAOWMX Balle BHUMaHKWe. Ecan Bo Bpema uav nocne
NPOCNyWnBaHNA MY3blKM B HayLLHMKaX BO3HUKaeT AMCKOMCI)OpT nnu 60}'Ib, BO3MOXHO, YCTAaHOBNEH CAULLKOM
BbICOKUIA YPOBEHb FPOMKOCTH, OnacHbli ANA cnyxa.

YcTaHOBNEHHble YnpasneHnem oxpaHbl Tpyaa (MuHuctepcTsa Tpyaa CLUA, OSHA) npeaenbHo AonycTuMble 3HaUeHNs
YPOBHSA LLYMa 1 MAaKCMMa/IbHON NPOJOMKUTENBHOCTU €0 BO3LeNCTBUA.

PekomeHAOBaHHaA MaKcMMaibHaA NPOAOCKUTENbHOCTb

YPOBHA 3BYKOBOTO fiaBNeHUA "
CYTOUYHOrO BO3AeiCTBUA

90 pb 8y

92 ab 64

95 nb 4y

100 b 2y

105 nb 1y

110 pb 30 MuH

115 nb 15 muH

bonbwe vem 115 gb W3beraiite ypoBHeW 3ByKoBOro AassieHuna 115 ab u Bbiwe




MoacHeHne WEEE

[laHHas MapKMPOBKa 03HaYaeT, YTo B CTpaHax EBPONbI He AOMYCKaeTCA yTMAM3MPOBaTL NPMBOp BMeCTe C

LpYrvmMu BbITOBbIMM OTX0ZaMM. YTOBbI HE HAHECTM yLuepba OKPYKAKOLLEN CPeae M 3L40POBbI0 HaceneHUs
mmmm B PE3Y/bTaTe HEBEPHOW YTUAN3ALMM OTXOL0B, NPMBOP CAeayeT caaTh Ha nepepaboTKy, uTobbl obecneynTs

9KONOTMYHOE MOBTOPHOE MUCMO/b30BaHUE MaTepUabHbIX PECYPCOB. BepHuTe 6biBLUMIA B ynoTpebaeHum
npubop Yepes cucTemy Bo3BpaTa 1 c60pa OTXOLOB U/ CBAXKMTECH C NPEANPUATUEM PO3HUYHOMN TOPTOBAM, T4E Bbl
npuobpenu npubop. Tam Bbl CMOMKETE CAATb 3TOT NPOAYKT /1A IKONOTMYECKM Be3onacHoi nepepaboTku.

OrpaHu4YeHHasn rapaHTMA CPOKOM Ha ABa roga — Poccuiickaa Pepepauusa

Ha npogykTbl komnaHuu House Of Marley npefocTaBnseTca rapaHTUs CPOKOM Ha 2 roaa ¢ MOMeHTa npuobpeTeHns.
Hwke npusefeHbl cyydau, Ha KOTOpble rapaHTUA He pacnpocTpaHAeTcA.

FapaHTWA Ha usfenne komnanuun House Of Marley He noKkpbiBaeT NOBpeXKAEHUA, BbI3BaHHbIE HaPYLUEHWAMM YCI0BUI
MCNONb30BAHMUA UM IKCNNYaTaLMK; NPUCOEAMHEHNEM NHOBbIX HENPELYCMOTPEHHbIX aKCECCYapOoB; BHECEHHbIMU B
n3genne U3IMeHeHUAMM; UK TI0BbIMKU KaKUMM Bbl TO HY BbINO APYrYMU YCIOBUAMM BHE KOHTPONA Komnanum House Of
Marley. 3Ta rapaHTUA AeiCTBUTENbHA, TONBKO €CAn U3genve 6bi10 NPUobpPEeTeHo M CNoNb30BanoCh B BennkobputaHum/
cTpaHax Esponbl.

WU3nenve, koTopomy TpebyeTtca MoamduKauma uam agantaums, YTobbl OHO MOF/IO UCMO/b30BATLCA B KAKOW-1MB0 Apyroi
CTpaHe MOMMMO CTPaHbl, 415 KOTOPOM OHO Bbl10 Pa3paboTaHo, NPOV3BEAEHO, anpPoBUPOBAHO /WK aBTOPU30BAHO, MK
PEMOHT U344, NOBPEXAEHHBIX STUMU MOANOUKALMAMM, HEe MOKPLIBAIOTCA AaHHON rapaHTueit. KomnaHua House Of
Marley, LLC He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a N1t06OW TUN CyHaliHbIX, KOCBEHHbIX UM HAMEPEHHbIX NOBPEXAEHUN.

[ina nonyyeHns 6ecnnaTHOro cepBUCHOTO 06CNYKMBAHUA HEOBXOAMMO 06PaTUTLCA B MarasuH, rae 6bi10 npuobpeTteHo
A3HHOE u3fenue, 1 NpefoCTaBUTb YEK C YKasaHWeM faTbl, Kak [OKa3aTebcTBO COBEPLUEHUA MOKYMNKU. B TeueHne
rapaHTMItHOTO CPOKa KOMMaHWA Mo CBOEMY YCMOTPEHMIO MPOU3BOAUT PEMOHT AW 3aMeHY U3Je/IMA Ha aHaNoTUYHoe.
Ecnv no KakMm-11Mbo npuumnHam Bbl HEe MOXKeTe 06paTUTLCA B MarasuH, CneayeT CBA3aTbCA C CEPBUCHBIM OTAENOM
komnaHum House Of Marley no Ten. +44 203 441 1885 uau no anekTpoHHoi noute: CS@thehouseofmarley.co.uk

The House Of Marley

PO Box 460, Tonbridge

Kent TN9 9 EW, BenunkobputaHus

0O6cny1BaHWE JAHHOIO U3AENUA, NPOU3BEAEHHOE KeM-NMBO ApYrMM NOMUMO LIeHTPa 06CayKuBaHUA KomnaHum House
Of Marley, ivwaet rapaHTUio PUANYECKOH cunbl. [JaHHaA rapaHTWA He OrpaHUYMBAET BaLLW OpUAMYeckue npasa. Ans
Noy4YeHuns ganbHenwen MHPOPMaLIMM OTHOCUTENIBHO APYTMX HALWIMX U3AENNIA, NOXKaNYCTa, noceTuTe Beb-canT www.
thehouseofmarley.com

Bce npaBa 3almLLeHbl.



Hei og velkommen til House of Marley

Vi er glade og beaeret over at du har valgt dette Marley-produktet til & bli en del av din musikkopplevelse.

Nyt Marley-hodetelefonene dine

For & kunne hgre pa musikk med TTR-hodetelefoner, mad du ha to AAA-
batterier. Batteriene er plassert pa innsiden av venstre greklokke. Fjern
dekselet ved a rotere det, slik som vist her. Sett inn to AAA-batterier og sett
dekselet tilbake pa plass.

Dine Destiny TTR hodetelefoner er designet for a gi hgykvalitets lytteerfaring.
Bare kople TTR hodetelefonene til musikkanordningen din og begynn a

lytte. For a utnytte ANC-egenskapen [aktiv stgyannullering], drei tallskiva pa
utsiden av venstre grekopp til “On”-stilling (P&). Den lille lampa vil tenne for a

indikerer at denne egenskapen er aktivert. Den innvendige teknologien i TTR @
hodetelefonene vil aktivt annullere ugnsket utvendig stgy mens den sgrger

for detalj og kraft som musikken din fortjener. Drei tallskiva tilbake til “Off”-

stilling (Av) for & deaktivere aktiv stgyannullering (ANC).

Destiny TTR hodetelefonene kommer med to ledninger.
Den ene brukes mens du lytter og er pa farten og nar du
bruker mobiltelefonen. Den andre ledningen er mye lengre
og brukes til stasjonzer lytting nar du befinner deg fjernt

fra audioanordningen din. Hver ledning har en rett 3,5 mm
konnektor som kan koples til inngangskontakten nede pa
venstre hodetelefon.




Mikrofonkompatibel og treknappskontroll
Integrert mikrofon gjgr det mulig a foreta handsfree-samtaler. Treknappers
kontrollmuligheter er vist i illustrasjonen nedenfor.

Ansvarlig lytting

Sgrg for & skru ned volumet pa musikkspilleren fgr du begynner a hgre pa musikk.
Dette vil eliminere risikoen for & skade hgrselen ved ekstremt hgyt volumniva. Ha
aldri pa hodetelefonene mens du opererer maskiner, kjgrer bil eller foretar annen
aktivitet hvor det a hgre lyder utenfra er viktig. Hvis du opplever smerter eller
ubehag under eller etter bruk av hodetelefonene, kan det vaere at volumnivaet er overdrevent hgyt, noe
som kan forarsake permanent hgrselsskade.

Retningslinjer fra arbeidsmiljgorganet (Occupational Safety and Health Administration = OSHA) for tillatt
stgyniva og eksponeringsvarighet.

gi::zk:::fsure Level = SPL) Maksimal anbefalt daglig eksponering

90dB 8 timer

92dB 6 timer

95dB 4 timer

100dB 2 timer

105dB 1 time

110dB 30 minutter

115dB 15 minutter

Hgyere enn 115 dB Unnga lydtrykknivaer pa 115 dB og hgyere




WEEE forklaring

E Denne merkingen indikerer at innen EU skal dette produktet ikke kastes sammen med annet

mmmm husholdningssoppel. For a forebygge mulig skade pa miljoet eller menneskelig helse forarsaket av
ukontrollert avfallstomming, skal produktet gjenvinnes ansvarlig for a stotte holdbar gjenbruk av

materialressurser. For a returnere den brukte anordningen, vennligst bruk retur- og hentesystemet, eller ta

kontakt med detaljisten hvor produktet ble kjopt. De kan sorge for miljovennlig gjenvinning av produktet.

To ars begrenset garanti
The House of Marley LLC garanterer at dette produktets materiale er fri fra defekter og for dets ytelse i en
periode pa to ar fra kjgpsdatoen, men unntak som nevnt nedenfor.

The House of Marleys produktgaranti gjelder ikke for skade som skyldes misbruk eller feil bruk; ulykker, bruk av
uegnet tilbehgr, endring av produktet eller andre forhold som er utenfor The House of Marleys kontroll. Denne
garantien gjelder kun for produkter som er kjgpt i, og som brukes i, Storbritannia eller EU.

Et produkt som krever endring eller tilpassing for & kunne brukes i et hvert annet land enn landet det ble
designet, produsert, godkjent eller autorisert for; eller reparasjon av produkter som er skadet som en fglge av
slik feilbruk; hgrer ikke under denne garantien. The House of Marley LLC er ikke ansvarelige for noen form for
tilfeldige skader, fglgeskader eller spesielle skader.

For & fa service pa produktet ditt under denne garantien kan du besgke forhandleren der produktet ble kjgpt
sammen med en datert kvittering (som et kjgpsbevis). Etter & ha mottatt produktet ditt vil forhandleren reparere
eller erstatte det, ettersom hva som er passende for produktet ditt. Hvis du ikke kan dra til forhandleren, kan
du kontakte kundeservicen til The House of Marley pa tif: +44 (0)203 441 1885 eller CS@thehouseofmarley.
co.uk.

The House of Marley
PO Box 460, Tonbridge
Kent TN9 9EW, UK

Utfgrelse av service pa dette produktet fra noen andre enn The House of Marley-forhandleren vil opphgre
denne garantien. Denne garantien pavirker ikke dine rettigheter fastsatt av loven. For mer informasjon om vére
produktlinjer kan du besgke www.thehouseofmarley.com. Med enerett.



Tervetuloa House of Marleyn asiakkaaksi

Haluamme kiittaa, etta olet valinnut Marley-tuotteen musiikkikokemuksesi osaksi.

Marley-kuulokkeiden kayttd

TTR -kuulokkeiden kayttéon tarvitaan kaksi AAA-paristoa. Paristot
sijaitsevat oikean kuulokkeen sisalla. Irrota luukku ohjeiden mukaisesti
kiertamalla. Asenna kaksi AAA-paristoa ja kiinnita luukku.

TTR-kuulokkeet takaavat erittéin laadukkaan kuuntelukokemuksen.
Liitd TTR-kuulokkeet musiikkisoittimeesi ja kuuntele. Kuulokkeissa
on aktiivinen melun torjunttoiminto (ANC), joka kaynnistetaan
vasemmanpuoleisen kuulokeosan ulkopuolella olevasta kytkimesta.
Pieni valo syttyy merkkina toiminnon aktivoitumisesta. Tama TTR-
kuulokkeiden sisalla oleva tekniikka torjuu aktiivisesti ulkopuolelta
tulevan ei-toivotun melun, jolloin musiikki paasee oikeuksiinsa - se
kuuluu tarkemmin ja voimallisemmin. ANC-toiminto kytket&dén pois 2
paalta kaantamalla kytkin takaisin pois-asentoon.

Destiny TTR —kuulokkeiden mukana tulee kaksi johtoa.
Yksi johto on tarkoitettu kuunteluun liikuttaessa ja
matkapuhelinta kaytettaessa. Toinen johto on paljon
pidempi, ja sita kéytetdan paikallaan kuunteluun
etadmmalla daénentoistolaitteesta. Kummassakin
johdossa on 3,5 mm pitka liitin, joka voidaan liittaa
vasemmanpuoleisen kuulokkeen pohjassa olevaan
tuloliitantaan.

Paalla




Mikrofoni ja kolme toimintopainiketta
Siséénrakennettu mikrofoni mahdollistaa hands free -kéytdn. Kolmen
painikkeen toiminnot on osoitettu alla olevassa kuvassa.

Kuuntele varovasti

Kaanna musiikkisoittimesi adnenvoimakkuus hiljaiselle ennen kuuntelun
aloittamista, jotta et vahingoita kuuloasi liian kovalla aanenvoimakkuudella.
Ala koskaan kayta kuulokkeita kayttaessasi koneita, ajaessasi autoa tai
tehdessasi jotain muuta, jonka aikana on tarkeaa kuulla ulkopuoliset aanet.
Jos tunnet kipua tai epamukavuutta korvakuulokkeilla kuuntelun aikana tai sen jalkeen, olet ehka
kuunnellut liian kovalla aanenvoimakkuudella, mika aiheuttaa pysyvia kuulovaurioita.

Tyoturvallisuus- ja terveysviraston (Occupational Safety and Health Administration = OSHA)
suosittamat sallitut danenvoimakkuudet ja altistumisajat.

Aanenpainetaso

Suositeltu péivittdinen altistuminen

(Sound Pressure Level = SPL)

90dB 8 tuntia

92dB 6 tuntia

95dB 4 tuntia

100dB 2 tuntia

105dB 1 tunti

110dB 30 minuuttia

115dB 15 minuuttia

Yli 115 dB valtad 115 desibelin ja sita suurempia danenpainetasoja




WEEE-selitys

Tama merkki tarkoittaa, etta tata tuotetta ei saa havittaa muiden talousjatteiden mukana
missaan EU-maassa. Kontrolloimattomasta jatteiden havittdmisestd mahdollisesti

= aiheutuvien ymparistohaittojen tai terveysvaarojen estamiseksi havita tama tuote
vastuullisesti edistaaksesi materiaalivarojen uudelleenkayttdd. Palauta kaytetty laite kayttaen

palautus- ja noutojarjestelmaa tai ota yhteytta laitteen myyneeseen liikkeeseen. He voivat kierrattaa

tédman tuotteen ymparistéturvallisesti.

Kahden vuoden rajoitettu takuu
The House of Marley LLC my&ntaa tuotteelle ostopéivasté alkaen kahden vuoden takuun, joka kattaa materiaali-
ja valmistusvirheet. Poikkeukset mainitaan alla.

The House of Marley -tuotetakuu ei kata vaurioita, jotka ovat aiheutuneet tuotteen vaarinkéytdsta, vahingosta,
sopimattomien lisélaitteiden kiinnittamisesta, tuotteeseen tehdyistd muutoksista eikd muista tekijoista, joihin
The House of Marley ei voi vaikuttaa. Takuu on voimassa vain, jos tuote on ostettu ja sité on kaytetty joko Isossa-
Britanniassa tai EU:ssa.

Takuu ei kata tuotetta, jota muutetaan tai muokataan, jotta sita voitaisiin kéyttada jossain toisessa maassa
kuin sellaisessa maassa, jossa kaytettavaksi tuote on suunniteltu tai jossa se on valmistettu, hyvaksytty ja
saannénmukainen. Takuu ei kata muutoksien vuoksi rikkoituneita tuotteita. The House of Marley LLC ei ole
vastuussa minkaanlaisista satunnaisista, vélillisista eika erityisista vahingoista.

Esita tuotteen ostokuitti todisteena jalleenmyyjalle, jolta tuote on ostettu, kun tarvitset takuupalveluita.
Jalleenmyyja korjaa tai korvaa tuotteen tarpeen mukaan. Jos et voi kdydéa jalleenmyyjan luona, ota yhteytta
The House of Marley -asiakaspalveluun joko soittamalla numeroon + 44 (0)203 441 1885 tai lahettamalla
sahkopostia osoitteeseen CS@thehouseofmarley.co.uk.

The House of Marley
PO Box 460, Tonbridge
Kent TN9 9EW, UK

Takuu ei ole voimassa, jos huollon suorittaa jokin muu kuin The House of Marley -jalleenmyyja. Takuu ei vaikuta
asiakkaan lakisaateisiin oikeuksiin. Lue lisda tuotteistamme kotisivuiltamme osoitteessa www.thehouseofmarley.
com. Kaikki oikeudet pidatetaan.



Hej och valkommen till House of Marley

Det glader och hedrar oss att du har valt den hér Marley-produkten till att bli en del av din
musikupplevelse.

Njut av dina Marley-horlurar

Det kravs tva AAA-batterier nar du lyssnar pa dina TTR-horlurar.
Batterierna finns inuti den hdgra hoérluren. Ta av locket genom att vrida
det pa det satt som visas har. Installera tva AAA-batterier och satt
tillbaka luckan.

Dina Destiny TTR-hérlurar ar designade att erbjuda hégsta méjliga
lyssningskvalitet. Anslut bara dina TTR-horlurar till din musikenhet och
borja lyssna. For att anvdnda ANC-funktionen [active noise cancelling],
vrid kontrollen pa utsidan av den vanstra 6ronkoppen till position “On”

(pd). En liten lampa kommer att lysa for att indikera att funktionen ar @
aktiverad. Tekniken inuti dina TTR-hérlurar kommer aktivt att ta bort

obnskat ljud utifran samtidigt som de ger din musik den detalj och 2

kraft som den fortjanar. Vrid kontrollen till position "Off"” (av) for att

deaktivera ANC.

Dina Destiny TTR-horlurar kommer med tva sladdar. En
sladd &r for att lyssna nar du ar pa sprang och anvander
din mobiltelefon. Den andra sladden &r mycket langre
och anvands for stationart lyssnande nar du befinner
dig langre ifran din ljudenhet. Varje sladd har en rak
3,5 mm kontakt som kan anslutas till ingangsuttaget pa
undersidan av vanster horlur.




Kompatibilitet for mikrofon och treknappskontroll
Integrerad mikrofon mojliggér handsfree-samtal. Vad du kan géra med
treknappskontrollen visas i bilden nedan.

T

Ansvarsfullt lyssnande

Var noga med att sénka volymen pa musikspelaren innan du bérjar lyssna.
Detta eliminerar risken for att skada din horsel med en alltfér hog ljudniva.
Anvand aldrig hérlurar medan du anvander maskiner, kor bil eller gor nagot
annat dar det ar viktigt att hora yttre ljud. Om du nagon gang upplever smarta
eller obehag medan du lyssnar, eller efter att du har lyssnat, i hérlurarna kan det bero pa att du
lyssnar med en mycket hog ljudvolym som orsakar permanenta horselskador.

Riktlinjer fran arbetsmiljobyran (Occupational Safety and Health Administration = OSHA) for
tillatna ljudnivaer och exponeringstider.

Ljudtrycksniva

Rekommenderad daglig exponeringstid

(Sound Pressure Level = SPL)

90dB 8 timmar

92dB 6 timmar

95dB 4 timmar

100dB 2 timmar

105dB 1 timme

110dB 30 minuter

115dB 15 minuter

Hogre én 115 dB undvik ljudtrycksnivaer som &r 115 dB och hogre




WEEE-forklaring

Denna markering indikerar att denna produkt inte far avyttras med annat hushallsavfall inom

EU. For att férhindra méjlig skada pa milj eller person fran okontrollerat avfalls avyttrande,
mmmm atervinn pa ansvarsfullt vis for att framja det fortsatta ateranvandandet av materialresurser.

For att returnera din anvénda enhet, anvéand retur och insamlingssystemen eller kontakta
aterforsaljaren dar produkten koptes. De kan se till att produkten atervinns pa ett miljosakert vis.

Tva ars begrinsad garanti
House of Marley LLC garanterar att denna produkt &r fri fran material- och utférandefel under en tva ar lang
period fran och med inkdpsdatum med undantag fér vad som anges nedan.

Produktgarantin fran The House of Marley omfattar inte skador som orsakats av felaktig anvandning eller
missbruk, olyckshandelser, fastsattning av otillatna tillbehér, andring av produkten eller vilken annat
omstandighet som helst som &r utom The House of Marley:s kontroll. Denna garanti géller endast om produkten
har kopts och anvands i Storbritannien eller EU.

En produkt som kraver modifiering eller anpassning fér att kunna fungera i nagot annat land &n det land for
vilket den har konstruerats, tillverkats, godkants eller tillatits; eller reparation av produkter som skadats av dessa
andringar; tacks inte av denna garanti. The House of Marley LLC ansvarar inte for nagon typ av indirekt skada,
foljdskada eller sarskild skada.

For att fa garantiservice pa din produkt ber vi dig kontakta aterférséljaren som produkten koptes av med ditt
daterade inkGpskvitto (som bevis pa kéopet). Vid mottagandet kommer aterforsaljaren att reparera eller byta
ut din produkt i forekommande fall. Om du inte kan ta dig till affaren ska du kontakta The House of Marleys
kundtjanst pa tel. + 44 (0)203 441 1885 eller CS@thehouseofmarley.co.uk.

The House of Marley
PO Box 460, Tonbridge
Kent TN9 9EW, UK

Utfors det service pa denna produkt av nagon annan an The House of Marleys aterférsaljare ogiltigforklaras
garantin. Denna garanti paverkar inte dina lagstadgade rattigheter. Mer information om vara produkter hittar du
pa www.thehouseofmarley.com. Med ensamrétt.



Fewa oag ko kaAwaoopioate otn House of Marley

Elval xapd kot Tiun pog ou erdééate autod to mpoidv Marley yia tn pouoikn oag andlauvon.

AnoAappavovtag ta akouvotikd Marley

lo TNV aKPOOON Ke Ta akouoTikd TTR amattouvtal SUo pmatapieg AAA. Ot
unatapieg tonoBeTouvtaL 0To EWTEPLKO TOU 6e€lol akouoTikou. Adatpéote To
KAAU LA TEEPLOTPEDOVTAG TO OTwG ameLkoviletal dw. TomoBetAote U0 pnatapieg
AAA ko toroBetrote Eavd To KAAUUUA.

Ta akouoTka kepaArig Destiny TTR eival el8Lka oxedlaopéva woTe va mpoodEépouv
QKOUOTLKN EUMeLpia pe TNV KaAUTeEPN TodtNTa. ApKEL VAL GUVEECETE T AKOUOTIKA
oag TTR 0Tn CUCKEUN Qvamapaywyng LOUGLKNAG KaL va. apXLOETE TNV akpoaon. Na
va xpnotpornotoete tn Suvatotnta ANC [evepyn e§dheupn BopuBou], otpedte

TOV SLOKOTITN 0TO EWTEPLKO TOU 0PLoTEPOU KaAUpaTog autol otn B€on “On”.

To pwrtdkt Ba avapet yia va ermonpaivel 6t n Aettoupyia evepyorotibnke. H
Texvoloyia ota akouoTtikd oag TTR QKUPWVEL EVEPYA TOUG AVETLBUUNTOUG
efwrtepkolg BopUBoUG, MAPEXOVTAG TAUTOXPOVA OTN LOUGLKI TIOU OKOUTE TLG
Aentopépeleg kat Tn SUvapn mou tng aifouv. Itpéte Tov Stakomn otn B€on “Off”
yLa va. arevepyomoLroeTe Tn Aettoupyiot ANC.

Ta akouoTikd kepaArg Destiny TTR cuvodevovtat and suo
kaAwdia. To éva kaAwdio givat yia xprion 6tav Bpiokeote ev
KWIAOEL KL OTAV XPNOLUOTOLELTE TO KWNTO 00§ TNAédwvo. To
6eUTEPO KAAWSLO EXEL TIOAU TILO EYAAO KOG KOLL XPNOLUOTIOLELTOL
yLa akpoaon xwpig va KWelote, evw Bplokeote oe peyalitepn
andotacn and ™ GUCKELH avamapaywyng nxou. Kabe kaAwdio
£xeL éva {olo Buopa 3,5 mm mou pnopel va cuvdeBel otnv
untoSoxr £Ll0OS0U OTO KATW MEPOG TOU APLOTEPOU OKOUGTIKOU.




ZupBatdtnTa AEITOUPYLWV KPODWVOU Kot EAEYXOU E TPia KOUUMLA
To evowpatwpévo Uikpodwvo enttpénel cuvopthieg hands free. Ot Suvatdtnteg tou
€NEYXOU UE TPLOL KOUUTTLA TTAPOUCLATOVTAL TNV TTAPAKATW ELKOVA.

EDE|N

YnevBuvn akpoaon

Mnv mapoAeiPETE VOl LELWOETE TNV EVTOON TOU XOU OTN GUOKEUT QVOTOPAYWYNG
X0V TPV VOl EEKWVAOETE TNV aKPOAon. Me auTO Tov TPOTO amodeVYETE Tov Kivouvo
va ipokahéoete BAGBN otnv akori oag Adyw oAl uPnArig évtaong tou fxou. Mnv
$OopATE OTE AKOUCTIKA OTAV XELPILEDTE HnXavApATA, 08NYEITE QUTOKIVNTO N eKTEAE(TE
onoLadAMote AAAN SpACTNPLOTNTA KATA TNV OTtoiaL EvaL GNUAVTLKO VoL akoUTE TOUG fxoug Tou TiepBdilovrtog. Av
Kamota otypr awoBavBeite movo ) Suodopia KaTd T SLAPKELA 1) LETA TNV AKPOACH HE TA OKOUOTLKA, EVOEXETOL
VQL OKOUTE HE TNV €VTAoN TOU fXou o€ oAU uPnAd entinedo, mpokahwvtag poviun BA&BN otnv akon oog.

[ ]

]

KateuBuvtrpleg 08nyieg tou Opyaviopou yia tnv Aoddlela kat thv Yyeia otnv Epyacia (OSHA) mepi
emTpenoOpevwyY emédwy BopuPou kat Stapkelag kBeong

3taOun Hxnukig Mieong (SPL)  Mpotewopevn Méyiotn Huepriowa EkBgon

90dB 8 Npeg

92dB 6 Opeg

95dB 4 Qpeg

100dB 2 Qpeg

105dB 1Qpa

110dB 30 Aemtd

115dB 15 Aemtd

Mevabirepo ane 115ds | ATOYEUVETE TN Hyc Misons




ENEZHIHZH AHHE

AUTI N CAUOVON EMLONHAIVEL OTL QUTO TO TIPOLOV SV TPEMEL VAL amoppITTeTaL e AANX OLKLAKA artoPAnTa
o€ OAn tnv EE. Mo va punv mpokAnBei npid oto meptBaAAov r otnv uyeia Adyw pn eAeyXOUEVNG
m UTOPPUPING ATTOPBAATWY, AVAKUKAWGOTE TO UTELBUVQ, TIPOAYOVTAG TN BLWCLUN EMAvVayPnOLUonoincn
TWV UMKWV TIOpwV. Na vaL EMULOTPEPETE TN XPNOLLOTIOLNEVN GUOKEUH, XPNOLLOTOLAOTE TO CUCTAATO
€MLOTPOPIG KoL GUANOYAG 1} ETUKOWWVACTE LE TO KATAOTNA artd TO OMoio ayopdoarte To poidv. Ot unelBuvol
WrtopoUv va mapaAdBouv auto To Poidv yia aodaln yia to epBaAlov avakUKAwGr Tou.

Neploplopévn eyyunon 0o etwv
H The House Of Marley, LLC eyyudtot auTo T TIPoioV yLa EAATTWHOTO 0TO UALKO KOL OTNV KATALOKEUN yLa tEPiodo 2 eTwv
Qo TNV NUEPOUNVIA ayopds, HE TIG EEAPETELS TTOU avadEPOoVTaL TTAPAKATW.

H gyyunon mpoidvtog tng The House Of Marley 8ev kaAUTtteL InpiEg ou ipokaAoUvTal ard akatdAANAn f Kakr xpron,
ATUXNHA, CUVEEDN LN EYKEKPLUEVWY OEECOUEP, LETOTPOTIH TOU TIPOLOVTOG 1 OE OXEON WE OMOLOSATIOTE CUKBAY TTOU
eivat épav tou eAéyxou tng The House Of Marley. H mapoloa eyyunon LloxVeL HOVO av TO TIPOLOV ayOPACTNKE Kot
Xpnotuornoteitat oto Hvwpévo BaoiAelo / otnv Evpwrnaikn Evwon.

‘Eva mpoiov to omnoio anau’sirpononoinon ] npocappovr’] yla va givat Suvatn n Aettoupyio Tou og omoladHmote xwpa
EK‘[0§ ™mg )(u)puq yletny onoia oxa&amnks KaraoKsuotorr] KE, EYKPLONKe I’]/KC(L 660nke adela yua ™y kU K)\ocbopux Tou
1 N EMLOKEU TPOLOVTWV ToU €XOUV UTtOOTEL BAABN OO AUTEG TLG TPOTIOMOLAOEL SEV KAAUTTETAL Otd TV tapoloa
gyyunon. H The House Of Marley, LLC ev dp€peL euBUVN yLa OTIOLOVSATIOTE TUTIO IAPETIOUEVNG, ATIOBETIKNAG I} ELSIKAG
{nuias.

o EMLOKEUEG OTO TIPOLOV GaG 0TO MAQIOLO TNG EYYUNONG, EMLOKEDOEiTE TO ONUELO TWANCNG O OTIOU AYOPAOTNKE

TO TIPOLOV TtPOooKopilovTag TG aroSelén MWANGNG oTnV onoia avaypdadeTal N NUEPOUNVIA (WG ATTOSELKTIKO OTOLKEID
ayopdg). O mwAntig, adol napaldBet to mPoidv oac, Oa To eMOKEVATEL i Ba TO AVTIKATAOTAHOEL, Onwg evleikvutal.
S nepimtwon aduvapiog va PeTAPEITE 0TO KATAOTN A, EMLKOWWVAOTE KE TO THAMa e€untnpétnong niehatwy (Customer
Service) tng The House Of Marley, oto tnAédpwvo 0203 441 1885 1 péow nAektpovikol Taxudpopeiov otn StevBuvon
CS@thehouseofmarley.co.uk.

The House Of Marley
PO Box 460, Tonbridge
Kent TN9 SEW, UK

H emiokeur) autoU Tou TPOLOVTOG artd OTOLOVENTIOTE £KTOG At Tov wANTr tng The House Of Marley kaBlotd dxkupn thv
gyyunon. H mapovoa eyyunon Sev ennpediel Ta VOULUA SIKALWUATA 00G. M Tteplocotepeg MAnpodopieg avadopLkd pe
TG OELPEC TIPOLOVTWY Hag, emtokedBeite Tov Lototono www.thehouseofmarley.com Me enudUAaén mavtog SIKALWKUATOG.



Saudacoes e Bem-vindo a House of Marley

Temos muito prazer e sentimo-nos honrados por ter escolhido este produto Marley para fazer parte
da sua experiéncia musical.

Desfrute dos seus Auscultadores Marley

S&o necessarias duas pilha AAA para utilizar os seus auscultadores TTR. As pilhas situam-se no
interior do auscultador direito. Retire a porta rodando conforme se ilustra.
Instale duas pilhas AAA e recoloque a porta.

Os seus auscultadores Destiny TTR foram desenvolvidos para
proporcionarem a experiéncia de audicdo da mais elevada qualidade.
Basta ligar os seus auscultadores TTR ao seu dispositivo e comegar

a ouvir. Para utilizar a funcionalidade ANC [cancelamento activo de
ruido], rode o botéo existente no exterior do auscultador esquerdo

para a posi¢ao “On” (ligado). A pequena luz acende-se para indicar

que esta funcionalidade foi activada. A tecnologia integrada nos seus
auscultadores TTR cancela activamente o ruido exterior disponibilizando
em simultaneo todo o detalhe e poténcia que a sua musica merece.
Coloque o botdo novamente na posicao “Off” (desligado) para desactivar a
funcionalidade ANC.

Os seus auscultadores Destiny TTR s&o fornecidos com
dois cabos. Um cabo destina-se a utilizagdo durante

a audicao em viagem e quando utilizar o telemével.

0 outro cabo é muito mais comprido e utiliza-se para
audicao quando estiver parado e quiser afastar-se mais
do seu dispositivo de audio. Cada cabo tem um conector
recto de 3,5 mm que pode ser ligado a entrada existente desligado ligado
na parte inferior do auscultador esquerdo.



Compatibilidade com Microfone e Controlo de Trés Botdes
O microfone integrado permite conversas do tipo maos-livres. As capacidades
do controlo de trés botdes sao ilustradas.

Audicao Responsavel

Certifique-se de que baixa o volume do seu dispositivo antes de comegar a
ouvir. Deste modo, elimina o risco de provocar lesdes auditivas devido ao
volume excessivo. Nunca use auscultadores quando utilizar maquinas, durante
a condugao ou se realizar qualquer outra actividade em que seja importante
ouvir os ruidos a sua volta. Se alguma vez sentir dor ou desconforto durante ou apés a audi¢ao
com auscultadores, é provavel que esteja a ouvir num volume excessivo, que pode provocar lesdes
auditivas permanentes.

Directrizes da Occupational Safety and Health Administration (OSHA — administracéo para a saude
e seguranca no trabalho) para Niveis de Ruido Permitidos e Duracdes de Exposigao.

Nivel de pressao sonora s
Exposicao diaria maxima recomendada

(SPL)

90dB 8 horas

92dB 6 horas

95dB 4 horas

100dB 2 horas

105dB 1 hora

110dB 30 minutos

115dB 15 minutos

Mais de 115dB Evite niveis de SPL superiores a 115dB




Explica cao da REEE

Esta marcacao indica que o produto nao deve ser eliminado juntamente com outros residuos
domesticos em toda a UE. Para impedir possiveis danos ambientais ou a saude humana
= 'esultantes de uma eliminacao nao controlada dos residuos, este produto devera ser
reciclado de forma responsavel de modo a promover a reutilizacao sustentavel dos recursos
materiais. Para fazer a devolucao do seu dispositivo usado, queira por favor utilizar os sistemas
de devolucao e recolha ou contactar a loja onde adquiriu o produto. A loja podera entregar este
produto para que seja reciclado de forma segura em termos ambientais.

Garantia Limitada de Dois Anos

A House Of Marley, LLC garante este produto contra defeitos de material e de fabrico por um periodo de 2 anos
desde a data de aquisicdo. Exceptuando o seguinte.

A garantia da House Of Marley nao abrange quaisquer danos provocados por utilizagcdo incorrecta ou indevida;
acidente; afixagdo de qualquer acessério ndo autorizado, alteragdo do produto ou quaisquer outras condigdes
que estejam fora do controlo da House Of Marley. Esta garantia sé produz efeitos se o produto for adquirido e
utilizado no Reino Unido / UE.

Um produto que necessite de modificagdo ou adaptacgéo para funcionar em qualquer pais diferente daquele para
o qual foi concebido, fabricado, aprovado e/ou autorizado, ou a reparagéo de produtos danificados devido a tais
modificagdes ndo estdo abrangidos por esta garantia. A House Of Marley nédo sera responsével por qualquer tipo
de danos incidentais, consequenciais ou especiais.

Para obter servico de garantia para o seu produto, dirija-se ao representante onde adquiriu o produto e faga-se
acompanhar do taldo de venda com a data (como prova de compra). Aquando da recepcéo, o representante
procederd a reparagao ou substitui¢do do produto, conforme for adequado. Caso ndo possa dirigir-se a loja,
queira contactar o Servico de Assisténcia da House Of Marley através do nimero +44 203 441 1885 ou CS@
thehouseofmarley.co.uk.

The House Of Marley

PO Box 460, Tonbridge

Kent TN9 9EW, UK

A assisténcia a este produto por outra entidade que nao o representante da House Of Marley anulara a garantia.
A presente garantia ndo afecta os direitos estatutarios. Para mais informagdes sobre as nossas linhas de
produtos, visite www.thehouseofmarley.com

Reservados todos os direitos.



Merhaba ve House of Marley’e Hos geldiniz

Mizik deneyiminizin bir pargasi olarak bu Marley tiriiniini segtiginizden dolayr memnuniyet ve onur

duyduk.

Marley Kulakhiginizin Keyfini Cikarin

TTR kulakhginizla dinlemek igin iki adet AAA tipi pil gereklidir. Piller sag kulakligin
icine yerlestirilir. Burada goriildiigii gibi kapagi déndiirerek gikartin. iki adet AAA
tipi pili yerlestirin ve kapagi geri yerine takin.

Destiny TTR kulakliginiz size en yiiksek kalitede dinleme deneyimi sunmak
lizere tasarlanmigtir. TTR kulakhiginizi miizik cihaziniza takmaniz ve dinlemeye
baglamaniz yeterli. ANC [aktif gurultu engelleme] 6zelligini kullanmak igin
sol kulak baghginin disindaki digmeyi “On/Acik” konuma getirin. Bu 6zelligin
etkinlestirildigini belirtmek Uzere kiguk bir 151k yanacaktir. TTR kulakhginizin
icindeki teknoloji, istenmeyen dis ortam guriltusini etkin bir sekilde
engellerken, miziginize hakkettigi ayrintiyi ve glicti verecektir. ANC 6zelligini
devre disi birakmak igin diigmeyi geri “Off/Kapall” konuma getirin.

Destiny TTR kulakliginizla beraber iki kablo verilmektedir.
Kablolardan biri hareket halinde dinleme ve cep
telefonunuzla kullanim amaghdir. Diger kablo ise daha

uzun olup cihazinizdan biraz daha uzakta sabit dinleme
amaclidir. Her bir kablonun sol kulakligin altindaki giris jakina
takilabilecek diiz 3,5mm konektori bulunmaktadir.

Off/Kapali

On/Agik



Mikrofon ve Ug Diigmeli Kumanda Uyumlulugu
Entegre mikrofon eller serbest gériismeler yapmanizi saglar. Ug Diigmeli Kumanda
ozelligi sekilde gosterilmektedir.

Sorumlu Dinleme

Dinlemeye baslamadan 6nce mizik galarinizin sesini azalthginizdan emin olun.

Bu tedbir asiri yiiksek sesle kulaginiza zarar verme riskinizi ortadan kaldiracaktir.
Bir makine calistirirken, arag kullanirken veya dis sesleri duymanin énemli oldugu
baska bir faaliyet yaparken asla kulaklik takmayin. Kulakligi kullanim sirasinda veya
sonrasinda aci veya rahatsizlik hissederseniz, asiri yiiksek sesle dinliyor olabilir ve kulaginiza kalici hasar
veriyor olabilirsiniz.

izin Verilebilir Guriilti Diizeyleri ve Maruz Kalma Siireleri Hakkindaki Mesleki Emniyet ve Saglik idaresi
(OSHA - Occupational Saftey and Health Administration) Yonergeleri.

Onerilen Maksimum Giinliik Maruz Kalma

Ses Basing Diizeyi (SPL)

Oranlari

90dB 8 Saat

92dB 6 Saat

95dB 4 Saat

100dB 2 Saat

105dB 1 Saat

110dB 30 Dakika

115dB 15 Dakika

11548 Uzeri (lslssi;/;r:ieri Ses Basing Diizeylerinden




WEEE aciklamasi

Bu isaret bu urunun AB genelinde diger ev atiklariyla birlikte atiilmamasi gerektigini belirtir.

Kontrolsuz atigin cevre veya insan sagligina olasi zararlari engellemek icin sorumlu bir sekilde
mmmm geri donugturulmesini ve malzeme kaynaklarinin surdurebilir sekilde yeniden kullanilmasini

saglayin. Kullanilmig aygitinizi iade etmek icin lutfen iade sistemlerini kullanin veya urunu satin
aldiginiz perakende satis noktasiyla gorusun. Kendileri bu urunu cevreye zarar vermeyecek sekilde geri
donusturulmek uzere gerekli yere gonderebilirler.

iki il Sinirh Garanti

The House Of Marley LLC sirketi, bu tGrlinin malzeme ve isgiligindeki kusurlar igin, satin alma tarihinden itibaren 2 yil
suresince saglayacagi garanti saglar. Asagida belirtilenler mistesna.

The House Of Marley urtiin garantisi yanlis kullanim veya amaci diginda kullanim, kaza, onaysiz herhangi bir aksesuarin
takilmasi, Griniin degistirilmesi veya The House Of Marley sirketinin kontrolu digindaki diger baska kosullardan
kaynaklanan hasarlari kapsamaz. Bu garanti, Giriiniin sadece ingiltere / Avrupa Birligi sinirlari icinde satin alinmasi ve
calistirlmasi durumunda gegerlidir.

Tasarlanmus, tretilmis, onaylanmis ve/veya yetkilendirilmis oldugu Ulke disindaki herhangi bir Ulkede ¢alistirilabilmesi
icin degisiklik veya uyarlama gerektiren bir Grtintin veya bu degisikliklerden dolay hasar gérmus Grtnlerin onariimasi bu
garantinin kapsamina dahil degildir. The House Of Marley LLC sirketi her turli tesadifi, dolayl ve dogrudan meydana
gelen hasarlardan sorumlu olmayacaktir.

Uriiniiniizle ilgili garanti hizmeti alabilmek icin liitfen (satin alma delili olarak )iizerinde tarih bulunan satis fisinizle birlikte,
Urtintin satin alindigi saticiya gidin. Satici trtinG alir almaz, Grinuniizin durumuna uygun olarak onaracak veya triint
degistirecektir. Magazaya gidemeyecek durumdaysaniz, litfen The House Of Marley Musteri Hizmetleriyle +44 203 441
1885 numaralari telefondan veya CS@thehouseofmarley.co.uk e-posta adresinden iletisime gegin.

The House Of Marley

PO Box 460, Tonbridge

Kent TN9 9EW, UK

The House Of Marley disinda baska bir saticinin bu tirtine servis bakimi yapmasi bu garantiyi gegersiz kilar. Bu garanti
kanuni haklarinizi etkilemez. Uriin grubumuzla ilgili daha fazla bilgi igin litfen www.thehouseofmarley.com adresini
ziyaret edin.

Tum Haklari Saklidir.



Vitajte na webovej lokalite House of Marley

Sme poteseni a pocteni tym, Ze ste si na pocuvanie hudby vybrali tento vyrobok znacky Marley.

Uzite si sluchadla znacky Marley

Do slichadiel TTR treba vlozZit dve batérie typu AAA. Batérie sa vkladaju do pravého sIuchadIa OdmontUJte
dvierka: otacajte nimi podla obrazka. Vlozte dve batérie typu AAA a nasadte
dvierka.

Sldchadld Destiny TTR ponukaju maximalnu kvalitu posluchaéskeho zazitku.
Pripojte slichadla TTR k pristroju na prehravanie a moZete zacat. Ak chcete
vyuzit funkciu ANC [aktivne rusenie hluku], otoéte gombik na vonkajsej strane
favého krytu slichadla do polohy On (Zapnuté). Rozsvieti sa mala kontrolka,
ktora signalizuje zapnutie funkcie. Technoldgia, ktora je stcastou slichadiel TTR,
bude aktivne rusit neZelany vonkajsi hluk a zaroveri vam poskytne presnost a @

vykon, aké hudba vyzaduje. Ak chcete funkciu ANC vypnut, otoéte gombik do
polohy Off (Vypnuté).

Slichadld Destiny TTR su vybavené dvoma kablikmi. Jeden kablik je uréeny na
cesty na pripojenie mobilného telefénu. Druhy kéblik je
dIhsi a pouZiva sa na stacionarne pocuvanie na pripojenie
ku vzdialenejsiemu zvukovému zariadeniu. Kazdy kablik ma
priamy 3,5 mm konektor, ktory mozno pripojit k vstupnej
koncovke v dolnej ¢asti lavého sluchadla.




Kompatibilita mikrofénu a ovladaca s tromi tlacidlami
Integrovany mikrofén umozniuje volny pohyb rik. Ovladac s tromi tlacidlami je
zobrazeny na nasledujicom obrazku.

Zodpovedné pocuvanie

Skoér ako zaénete pocuvat, stiste hlasitost prehravaca. Predidete tak riziku poskodenia
sluchu nadmernou hlasitostou. Nikdy si nenasadzajte slichadld pri riadeni strojov,
vedeni motorového vozidla alebo inej ¢innosti, pri ktorej je doleZité, aby ste poculi
vonkajsie zvuky. Ak pocas pocuvania alebo po riom citite bolest alebo nepohodlie,
pravdepodobne mate nastavenu prili$ vysoku Groven hlasitosti, ktora spdsobuje trvalé poskodenie sluchu.

Eurdpska agentura pre bezpecnost a ochranu zdravia pri praci (OSHA) — Usmernenia pre pripustnd hladinu
hluku a dizku jeho pdsobenia.

Hladina akustického tlaku L i . .
Odportcané maximalne denné vystavenie

(sPL)

90dB 8 hodin

92dB 6 hodin

95dB 4 hodiny

100dB 2 hodiny

105dB 1 hodina

110dB 30 minat

115dB 15 minut

Vyssia ako 115 dB Vyhybajte sa SPL vyssej ako 115 dB




Tento symbol znamena, Ze vyrobok by sa v ramci celej EU nemal vyhadzovat do domaceho odpadu.

Aby nedoslo k moznemu znedisteniu Zivotneho prostredie alebo poskodeniu zdravia v dosledku
= Nekontrolovaneho odpadu, je potrebne pristupovat k recyklovaniu zodpovedne a propagovat tak

opatovne pouZitie zdrojovych materialov. Ak chcete vyrobok vratit, postupujte podla systemu na
vratenie a zber alebo kontaktujte predajcu, kde ste vyrobok kupili. Vyrobok od vas prevezmu a bezpecne
zrecykluju.

Dvojro¢na obmedzena zaruka

Spoloénost House Of Marley, LLC zaruéuje, Ze tento vyrobok bude bez chyb materialu a vyroby v lehote 2 rokov od
datumu zakupenia. Viynimky zéruky st uvedené nizsie.

Zéaruka na vyrobky House Of Marley sa netyka poskodeni spdsobenych nespravnym pouzitim ¢i zneuzitim vyrobku;
nehodou; pripojenim neschvéleného prislusenstva; pozmenenim vyrobku alebo inymi okolnostami, na ktoré spolo¢nost
The House Of Marley nema vplyv. Zéruka je platnd len v pripade zakupenia a prevadzky vyrobku v Spojenom kréalovstve
a EU.

Tato zaruka sa netyka vyrobku, ktory vyzaduje Upravy alebo prispdsobenie na Gcely uvedenia do prevadzky v inej krajine,
ako je krajina, pre ktoru bol navrhnuty, vyrobeny, schvaleny alebo autorizovany, ani na opravy vyrobkov poskodenych
uvedenymi Upravami. Spolo¢nost The House Of Marley, LLC nezodpoveda za Ziadne nahodné, néasledné alebo osobitné
Skodly.

Ak potrebujete servisnu opravu vyrobku, obratte sa na predajcu, u ktorého ste vyrobok zakupili. Nezabudnite predlozit
potvrdenie o nakupe s datumom nakupu. Predajca prijaty vyrobok podla okolnosti opravi alebo vymeni. Ak nemate
moznost navstivit prislusni predajfiu, obratte sa na zakaznicky servis The House Of Marley Customer Service, telefén:
+44 203 441 1885 alebo na adresu CS@thehouseofmarley.co.uk.

The House Of Marley

PO Box 460, Tonbridge

Kent TN9 9EW, UK (Spojené kralovstvo)

Vykonanie servisnej opravy inym subjektom ako predajcom spoloénosti The House Of Marley ukonéi platnost zéruky.
Tato zaruka neovplyviiuje vae zakonné prava. Dalsie informdcie o nasich vyrobkoch najdete na adrese
www.thehouseofmarley.com

Vsetky prava vyhradené.



Pozdrawiamy i witamy w The House of Marley

Czujemy sie zaszczyceni, ze wybrates ten produkt marki Marley, aby stat sie czescig Twoich muzycznych
uniesien.

Twoje stuchawki marki Marley — rados¢ stuchania

Do korzystania ze stuchawek TTR wymagane s3g dwie baterie AAA. Baterie nalezy
umiesci¢ w prawym nauszniku. W tym celu nalezy zdja¢ pokrywe, obracajac ja
w kierunku zgodnym z kierunkiem pokazanym na rysunku. Nastepnie nalezy
umiesci¢ dwie baterie AAA i zamocowac ponownie pokrywe.

Stuchawki Destiny TTR zaprojektowano z mysla o zapewnieniu najwyzszej jakosci
odstuchu dzwieku. Wystarczy podtaczy¢ stuchawki TTR do odtwarzacza i daé sie
ponies¢ muzyce. Chcac skorzystaé z funkcji ANC (aktywnego usuwania szumoéw),
nalezy ustawi¢ pokretto po zewnetrznej stronie lewego nausznika w potozeniu
,ON”. Zapali sie lampka kontrolna sygnalizujgca wtaczenie funkcji. Technologia
zastosowana w stuchawkach TTR bedzie aktywnie eliminowa¢ niepozgdane szumy
pochodzace z otoczenia, dzieki czemu Twoja ulubiona muzyka zyska na gtebi i
wyrazie. Aby wytgczy¢ funkcje ANC, nalezy ustawi¢ pokretto w potozeniu ,OFF”.

Stuchawki Destiny TTR wyposazone sg w dwa przewody.
Jeden przewdd przeznaczony jest do stuchania, bedac w
ruchu lub podczas prowadzenia rozméw telefonicznych
przez telefon komdrkowy. Drugi przewdd jest o wiele

dtuzszy i przeznaczony jest do odstuchu stacjonarnego, gdy
odtwarzacz audio jest oddalony. Kazdy przewdd wyposazony
jest we wtyk prosty 3,5 mm, ktéry podtacza sie do gniazda
typu jack znajdujgcego sie u dotu lewego nausznika.



Kompatybilnos¢ mikrofonu i tréjprzyciskowego panelu sterowania

Dzieki zintegrowanemu mikrofonowi stuchawki moga petni¢ funkcje zestawu
gtosnomdwigcego. Funkcje trdjprzyciskowego panelu sterowania pokazano na
ilustracji.

EDE|N

[ ]

Odpowiedzialne stuchanie

Przed skorzystaniem ze stuchawek pamietaj o zmniejszeniu gtosnosci na odtwarzaczu.
Dzieki temu unikniesz ryzyka uszkodzenia stuchu, co moze sie zdarzy¢ przy narazeniu
ucha na nadmierne natezenie dzwieku. Nigdy nie nos stuchawek podczas obstugi
maszyn, prowadzenia samochodu lub wykonywania jakiekolwiek innej czynnosci, w ktérej istotne jest
styszenie dzwiekoéw z otoczenia. Jesli kiedykolwiek podczas korzystania ze stuchawek lub po nim odczuwasz
bdl lub inne dolegliwosci, moze to oznaczac, ze stuchasz muzyki zbyt gtosno i powodujesz u siebie trwate
uszkodzenie stuchu.

]

Amerykanska agencja OSHA zajmujaca sie BHP okreslita nastepujace wskazéwki dotyczace dopuszczalnych
poziomoéw natezenia dzwieku i czasu wystawienia na ich dziatanie.

Poziom cisnienia akustycznego Zalecany limit dzienny ekspozycji

90dB 8 godzin

92dB 6 godzin

95dB 4 godziny

100dB 2 godziny

105dB 1 godzina

110dB 30 minut

115dB 15 minut

Powyiej 115 dB LlJ;éks; x{z\:gg:gzis’nienia akustycznego




objasnienie WEEE

Ten znak wskazuje, ze na obszarze UE przyrzadu nie wolno pozbywac sie wyrzucajac do Smieci

domowych. Aby chronic¢ srodowisko i zdrowie, ktorym zagraza nieodpowiednia utylizacja odpadow,
mmmm  Przyrzad nalezy recyklingowi, aby umozliwi¢ odzysk materiatow, z ktorych zostat wykonany.

Aby dokonac zwrotu zuzytego przyrzadu, nalezy skorzystac z programow zwrotu i odbioru lub
skontaktowac punkt zakupu urzadzenia. Produkt zostanie odebrany do bezpiecznego dla srodowiska
recyklingu.

Dwuletnia gwarancja ograniczona

The House Of Marley LLC gwarantuje, ze niniejszy produkt pozbawiony jest defektéw wynikajacych z wad materiatu i
wykonania przez okres 2 lat od daty zakupu. Z wytgczeniem przypadkéw opisanych ponizej.

Gwarancja produktu firmy The House Of Marley nie obejmuje uszkodzer spowodowanych ztym lub nieprawidtowym
uzytkowaniem; wypadkiem; dotgczeniem niedozwolonego akcesorium; zmiang dokonang w produkcie; lub jakimikolwiek
innymi okoliczno$ciami bedacymi poza kontrolg firmy The House Of Marley. Niniejsza gwarancja obowiazuje tylko wtedy,
gdy produkt zostat zakupiony i byt uzywany na terenie Wielkiej Brytanii / Unii Europejskiej.

Produkt wymagajgcy modyfikacji lub adaptacji w celu umozliwienia jego dziatania w jakimkolwiek Kraju innym niz

Kraj, dla ktdérego zostat zaprojektowany, wyprodukowany, zatwierdzony i/lub autoryzowany, ani naprawa produktow
uszkodzonych w wyniku tych modyfikacji nie sg objete niniejszg gwarancja. The House Of Marley LLC nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiegokolwiek rodzaju szkody uboczne, wynikowe czy szczegdlne.

Aby skorzystac z serwisu gwarancyjnego w odniesieniu do nabytego produktu, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg,

u ktérego produkt zostat zakupiony, i okaza¢ paragon z datg zakupu (jako dowdd zakupu). Po przyjeciu reklamacji
sprzedawca, odpowiednio do sytuacji, dokona naprawy lub wymiany produktu. W przypadku braku mozliwosci udania
sie do sklepu, prosimy skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta firmy The House Of Marley pod numerem +44 203 441
1885 lub pod adresem CS@thehouseofmarley.co.uk.

The House Of Marley

PO Box 460, Tonbridge

Kent TN9 9EW, UK

Serwisowanie produktu przez osobe inng niz dystrybutor The House Of Marley powoduje uniewaznienie gwarancji.
Niniejsza gwarancja pozostaje bez wptywu na ustawowe prawa uzytkownika. W celu uzyskania dalszych informacji na
temat naszych linii produktowych zapraszamy na strone www.thehouseofmarley.com

Wszystkie prawa zastrzezone.



Isten hozta! Udvozli a House of Marley!

Orémiinkre és megtiszteltetésiinkre szolgal, hogy ezt a Marley terméket valasztotta zenehallgatési élménye
tokéletesitéséhez.

Elvezze a Marley fiilhallgatokat

Két darab AAA elem sziikséges a TTR fejhallgatd hasznalatdhoz. Az elemek helye
a jobb oldali fejhallgatoban van. A fedelet az itt dbrazoltak szerint elforgatva
nyithatja ki. Helyezzen be két AAA elemet, majd zarja vissza a fedelet.

A Destiny TTR fejhallgatokat Ggy tervezték, hogy kivalé minéségli zenehallgatasi
élményt biztositsanak. Egyszer(ien csatlakoztassa TTR fejhallgatdjat zenelejatszd
eszkdzéhez, és mar kezdheti is hallgatni. Az ANC (aktiv zajsz(rés) hasznalatahoz
allitsa a bal oldali fejhallgaton lévé tarcsat ,,On” (Bekapcsolva) allasba. A
kigyullado kis fény jelzi, hogy a zajsz(irés aktivélva van. A TTR fejhallgatdk altal
hasznalt technoldgia aktivan sz(ri a nem kivant kulsé zajokat, és biztositja a zene
altal megkovetelt részletességet és erét. Az ANC kikapcsoldsahoz allitsa vissza a
tarcsat az ,,Off” (Kikapcsolva) pozicidba.

A Destiny TTR fejhallgatohoz két kdbel jar tartozékként. Az
egyik kabel az ut kdzbeni zenehallgatashoz hasznalhatd
mobiltelefonon. A masik kabel sokkal hosszabb, és az

egy helyben torténé zenehallgatdshoz hasznalhato, a
hangeszkozt6l tavolabb. Mindkét kdbelnek 3,5 mm-es
egyenes csatlakozdja van, amelyeket a bal oldali fejhallgatd
bemeneti aljzatdhoz lehet csatlakoztatni.



A mikrofon és a haromgombos vezérlé kompatibilitasa
Az integralt mikrofon révén kezei szabadon lehetnek beszélgetés kdzben. A
haromgombos vezérl6 képességeit az abra foglalja 6ssze.

EDE|N

FelelGs zenehallgatas

Miel6tt elkezdene zenét hallgatni, gy6z6djon meg réla, hogy a zenelejatszo le

van halkitva. Ezzel kizarja annak kockazatét, hogy a tul nagy hangerd kérositsa a
hallasat. Ne viselje a flilhallgatét gépek mikodtetése, autdvezetés, illetve mas
olyan tevékenység sordn, amikor fontos hallani a kilvilag zajait. Ha fajdalmat vagy
kényelmetlen érzést tapasztal a fulhallgatéval torténd zenehallgatas kozben vagy utén, akkor lehet, hogy tul
hangosan hallgatja azt — ez akar végleges hallaskarosoddashoz is vezethet.

[ ]

]

Az Occupational Safety and Health Administration (OSHA; Foglalkoztatas-biztonsagi és Foglalkoztatds-
egészségligyi Hivatal) iranyelvei a megengedhetd zajszintekre és hasznalati id6tartamokra vonatkozdan.

Hangnyomasszint (SPL) Ajanlott maximalis napi hasznalat
90dB 8 dra

92dB 6 dra

95dB 4 6ra

100dB 2 6ra

105dB 16ra

110dB 30 perc

115dB 15 perc




WEEE-MAGYARAZAT

Ez a jeloles azt jelzi, hogy ezt a termeket az Europai Unioban nem szabad a haztartasi hulladek koze

dobni. Az ellendrizetlen hulladek kezelesbdl szarmazo kornyezeti vagy egeszsegugyi kar elkerulese
mmmm Vegett, es a targyi keszletek fenntarthato kezelese jegyeben felelGssegteljesen hasznositsa ujra.

A hasznalt eszkoz visszakuldesehez kerjuk, hasznalja a visszakuldd es gy(ijté rendszereket, vagy
lepjen kapcsolatba azzal a forgalmazoval, ahonnan a keszuleket vasarolta. A termeket ezek a szolgaltatok
kornyezetvedelmileg biztos ujrahasznosito helyre viszik.

Két éves korlatozott garancia

A The House Of Marley, LLC a termék vasarlasatdl szamitott két évig garantélja annak mentességét anyag- és
megmunkaldsbeli hibaktol. A kivételek az aldbbiakban vannak feltlintetve.

A The House Of Marley termékgarancidja nem vonatkozik a helytelen hasznalat és a rossz kezelés altal okozott karokra;
a balesetekre; a nem hivatalos kiegészitSk csatlakoztatasara; a termék modositasara; valamint semmilyen mas olyan
kérilményre, amely nem a The House Of Marley cégtél fugg. A garancia csak akkor érvényes, ha a terméket az Egyesult
Kiralysagban vagy Eurdpaban vasaroltak és tizemeltetik.

A garancia nem vonatkozik olyan termékekre, amelyeket mddositani vagy adaptalni kell ahhoz, hogy mas orszagban is
miikédjenek, mint amelyikhez tervezték, gyartottak, jovahagytak és/vagy engedélyezték, valamint nem vonatkozik olyan
termékek javitasara sem, amelyek ilyen jellegli médositas miatt kdrosodtak. A The House Of Marley, LLC nem felel8s
semmilyen el6re nem latott, kovetkezményes vagy kiilonleges karért.

Amennyiben garancidlis szervizelésre van sziiksége a termékkel kapcsolatban, a ddtumot tartalmazé nyugtaval (a véasarlas
bizonyitékaként) keresse fel a keresked6t, akinél a terméket vette. Az atvételkor a kereskeds megjavitja vagy kicseréli a
terméket. Ha nem tud elmenni az lzletbe, kérjuk, forduljon a The House Of Marley tigyfélszolgélatdhoz a +44 203 441
1885 telefonszamon vagy a CS@thehouseofmarley.co.uk e-mail cimen.

The House Of Marley

PO Box 460, Tonbridge

Kent TN9 9EW, UK

Ha a terméket nem a The House Of Marley egyik viszonteladdjaval szervizelteti, a garancia érvényét veszti. Ez a garancia
nem befolyasolja az On jogszabaly &ltal el6irt jogait. A termékvonalainkkal kapcsolatos tovabbi informaciéért keresse fel a
www.thehouseofmarley.com webhelyet

Minden jog fenntartva.



Vitejte v prostfedi House of Marley

Je ndm potésenim a cti, Ze jste si vybrali tento produkt Marley, aby se stal soucasti vaseho hudebniho svéta.

Uzijte si sluchatka Marley!

Pouzivani sluchatek TTR vyZaduje dvé baterie typu AAA. Baterie se nachazi uvnitf
pravého sluchatka. Otocenim kryt sejméte (viz obrazek). Vlozte dvé baterie typu
AAA a poté znovu nasadte kryt.

Sluchatka Destiny TTR jsou navrzeny tak, aby zajistovaly nejvyssi kvalitu zvuku.
Stadi pfipojit sluchatka TTR k hudebnimu zafizeni a ponofit se do poslechu.
Chcete-li vyuZivat funkci aktivniho potlaceni hluku ANC, otocte voli¢ na vnéjsi
strané levého sluchatka do polohy Zapnuto (On). Rozsviti se mald kontrola, ktera
znacdi, ze je funkce aktivni. Technologie sluchatek TTR aktivné rusi nezadouci
venkovni hluk a zérover zajistuje Urover detaild a vykon, jaké si vase hudba
zaslouzi. Funkci ANC miiZete deaktivovat oto¢enim voliée zpét do polohy
Vypnuto (Off). 2

Sluchatka Destiny TTR jsou dodavana se dvéma kabely. Jeden
kabel je uréen k pouzivani béhem poslechu na cestach a

pfi pouzivani mobilniho telefonu. Druhy kabel je mnohem
delsi a slouZi k poslechu na misté, kdyz se nachazite ve vétsi
vzdalenosti od zvukového zatizeni. Kazdy kabel ma rovny
3,5mm konektor, ktery Ize pfipojit ke vstupnimu konektoru v
dolni ¢asti levého sluchatka.




Kompatibilni mikrofon a tfi ovladaci tlacitka
Integrovany mikrofon umozriuje konverzovat bez drzeni zafizeni v ruce. Na obrazku
jsou popsany funkce tfi ovladacich tlacitek.

EDE|N

Uvazlivy poslech

NeZ zacnete sluchatka pouzivat, nezapomerite u hudebniho pfehravace snizit
hlasitost. Tak eliminujete riziko poskozeni sluchu v disledku nadmérné vysoké
hlasitosti. Nikdy nenoste sluchatka pfi obsluze stroju, fizeni vozidel nebo pfi jakékoli
jiné ¢innosti, u které je dulezité slySet okolni zvuky. Pokud béhem nebo po pouziti
sluchatek pocitite bolest nebo nepohodli, mozna jste ponechali nastavenou vysokou hlasitost, ¢imz je
mozné si privodit trvalé poskozeni zvuku.

[ ]

]

Pokyny agentury OSHA (Occupational Safety and Health Administration) pro bezpec¢nost a ochranu zdravi
pfi praci tykajici se povolenych drovni hluku a trvani vystaveni hluku.

Uroven tlaku zvuku (SPL) Doporucené maximalni denni vystaveni

90dB 8 hodin

92dB 6 hodin

95dB 4 hodiny

100dB 2 hodiny

105dB 1 hodina

110dB 30 minut

115dB 15 minut

Vice nez 115 dB Urovnim SPL vy$$im ne? 115 dB je tieba

se vyhybat.




vys vétleni OEEZ

Tato znacka udava, Ze vyrobek nesmi byt na uzemi EU vyhazovan s béznym domacim odpadem. Pro

prevenci mozneho znedisténi Zivotniho prostfedi a ujmé na zdravi osob nekontrolovanym odpadem
= recyklujte vyrobek odpovédnym zplsobem, ktery podporuje obnovitelne pouZiti surovin. Pokud

chcete poutzity vyrobek vratit, vyuZijte prosim sbérneho systemu nebo se obratte na prodejce, od
ktereho jste vyrobek zakoupili. Ti mohou vyrobek recyklovat zplsobem bezpecnym pro Zivotni prostredi.

Dvouletd omezeni zaruka

Spolecnost The House Of Marley, LLC ruci za to, Ze tento produkt nemd zadné vady materialu ani zpracovani, a to po dobu
2 let od data nakupu. Kromé vyjimek uvedenych nize.

Zéruka na produkt spole¢nosti The House Of Marley nezahrnuje zaruku na skody zplisobené nespravnym pouzivanim
nebo zneuzivanim, v disledku nehody, pfipojenim neschvaleného pfislusenstvi, Gpravou produktu nebo v dlsledku
jakychkoli jinych podminek, které spole¢nost The House Of Marley neni schopna Fidit. Tato zaruka plati, pouze pokud je
produkt zakoupen a pouzivan ve Velké Britdnii / Evropské unii.

Tato zéruka se nevztahuje na produkty, které vyZaduji Gpravu nebo pfizpisobeni, aby bylo mozZné je pouZivat v jiné zemi,
neZ v zemi, pro kterou byly uréeny, vyrobeny, schvaleny nebo povoleny, ani na opravy produktd poskozené takovymi
Upravami. Spole¢nost The House Of Marley, LLC neni odpovédnd za Zadny typ nahodnych, naslednych nebo zvlastnich
Skod.

Chcete-li ziskat zaru¢ni servis pro produkt, je tfeba vyhledat prodejce, u kterého byl produkt zakoupen, a predlozZit
stvrzenku s uvedenym datem (jako doklad o koupi). Po prevzeti prodejce produkt dle potfeby opravi nebo vyméni. Pokud
pro véas neni mozné do obchodu zajit, obratte se na zékaznickou sluzbu spole¢nosti The House Of Marley na telefonnim
Cisle +44 203 441 1885 nebo na e-mailové adrese CS@thehouseofmarley.co.uk.

The House Of Marley

PO Box 460, Tonbridge

Kent TN9 9EW, UK

Servis tohoto produktu provedeny jinou osobou nez zastupcem spolec¢nosti The House Of Marley znamena zruseni
zaruky. Tato zaruka nijak neovliviiuje vase zdkonna prava. Dalsi informace o nasich produktovych fadach najdete na webu
www.thehouseofmarley.com

VSechna prava vyhrazena.
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Thinking Group Singapore Pte Ltd
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